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ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 


ΝΟΜΟΙ 

Ν. 586. ίίερΐ /.ιι,ρώσεως τής Ευρωπαϊκής Συμ,βάτεως προ¬ 
στασίας των ζώων κατά τήν διάρκειαν δίε·8νοΰς μετα¬ 
φοράς αυτών.1 

Ν. 587. Περί συμμετοχής τοϋ ^θϊ)^τ,τικοϋ διδακτικού προ- 
σοΜϊΐκοϋ καί τών φοιτητών εις συνεδ,ριάισεις τώ^ν Σχο¬ 
λών καί τών Συγκλήτων τών Άνωτάτων ’Ε^κπαιδεο- 
τικών Ιδρυμάτων.2 

ΔΙΛΤΑΓΜΑΤΑ 

452. Περί κμρώσεως τακτικών έτηρ-ίων (1977—1978) 
πινάικων καταρτισ·&έντων ϋπο τού Ανώτερου Συμβου¬ 
λίου Χωροφυλακής.8 


ΝΟΜΟΙ 

- ( 1 ) 

ΝΟΜΟΣ ΥΠ' ΑΡΙΘ. 586 

ΖΖερί κνρώαεως τής Ευρωπαϊκής Ενμβάσεως προοταοίας 
τών ζώων κατά^ τήν διάρκειαν διε'^νοϋ$ μεταφοράς 
αυτών. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Ψηφισάμενοι όμοφώνως μετά τής Βουλής, «πεφασίσαμεν: 


'Αρ·δρον Πρώτον. 

Κυροϋται καί έχει ίσχύν νόμου ή καταρτισνείσα ΰπό τού 
Συμβουλίου τής Ευρώπης, Εύρωιπαΐκή Σύμβασις προστασίας 
τών ζώων κατά τήν διάιρκειαν δΐ8·δνοΰς μεταφοράς αυτών, 
ΰπογραφείσα ύπο τής 'Ελλοβδος τήν 13γ}ν Δεκεμβρίου 1968, 
ής το κείμενον έπεται έν πρωτοτόηιω εις τήν Γαλλικήν καί 
έν μεταφράσει εις τήν Ελληνικήν. 

'Αρ'&ρον Δεύτερον. 

ΤΙ ισχύς τοϋ παρόντος άρχεται εν έτος άπό τής δημοσιεΰ- 
σεως αύτοϋ διά τής Έύφημερίδος τής Κυδερνήσεως. 

Ό παρών νόμος ψηφισ-βείς ύπο τής Βουλής και παρ’ Ημών 
σήμερον κυρω-βείς, δημοσιευ-δήτω διά τής ’Εφημερίδος τής 
Κυδερνήσεως καί έκτελεσ-βήτω ώς νόμος τού Κράτους. 

Έν Ά·δήναις τή 16 Μαΐου 1977 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ Δ. ΤΣΑΤΣΟΣ 

οι ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΕΞΒΤΕΡΙΚΒΚ ΓΕΒΡΓΙΑΣ 

ΔΗΜΗΤΡΙΟΖ ΜΠΙΤΖΙΟΖ ΐαΑΝΓ.ΉΧ ΜΠΟΥΤΟΖ 

Έ&εωρήϋη και έτέ&η ή μεγάλη τον Κράτους σφραγίς, 
Έν Άι&ήναις τή 19 Μαΐου 1977 

ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΚβΝΖΤΛΝΤΙΝΟΖ ΖΤΕΦΑΝΛΚΗΖ 
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ΟΟΝΥΕΝΤΙΟΝ ΕϋΒΟΡΕΕΝΝΕ 
δυΚ ΕΑ ΡΚΟΤΕΕΤΓΟΝ ΟΕδ ΑΝΙΜΑυΧ 
ΕΝ ΤΚΑΝδΡΟΚΤ ΙΝΤΕΚΝΑΤΙΟΝΑΕ 

ΟΟΝΥΕΝΤΙΟΝ ΕϋΚΟΡΕΕΝΝΕ 
δϋΚ ΕΑ ΡΚΟΤΕΟΤΙΟΝ ΒΕδ ΑΝΙΜΑΟΧ 
ΕΝ ΤΚΑΝδΡΟΚΤ ΙΝΤΕΚΝΑΤΙΟΝΑΕ 

Εβδ ΕίαΙδ ιηβιη1)ΓβΒ άυ Οοηδβϊΐ (1β ΓΕιίΓορβ, δί^η&Ιβί- 
Γβδ άβ Ια ρΓβδβηίβ (1β 1& ρΓβδβηΙθ Οοηνβηίϊοη, 

ΟοηδίίβΓ&ηί ςϋθ 1β ΒυΙ 6α Οοηββΐΐ 6β ΓΕαρορβ ββΐ 6β 
ΓββΙίββΓ αηβ αηϊοη ρΐαβ βίΓΟΪΙβ· βηΐΓβ βθβ ΜβιιιΒΓβδ βίϊη 6β 
8ίΐανβ§;8Γ6βΓ βΐ 6β ρΓοιηοανοΪΓ Ιβδ Μβ&αχ βΐ Ιββ ρηηοίρββ 
ςαϊ βοηί ΙβαΓ ρβΐηηιοίηβ οοιηπιαη; 

Οοηνβϊηοαδ ςαβ Ιββ βχί^βηοβδ 6α ΐΓοηδροΓΐ ΐηΙβΓη»- 
Ιΐοηβΐ 6β8 βηίπιβαχ ηβ βοηί ραβ ϊηοοπιρβίϊϋΐβδ ανβο 1β 
ϋοη-βίΓβ 6β ϋβαχ-οΐ; 

Αηϊπιβδ ραΓ 1β 6θδΪΓ 6’βνϊΙβΓ, 6&η8 Ια πιββαΓβ 6α ροββΐ- 
Μβ, ίοαίβ βοαίΪΓοηοβ ααχ αηΐιηααχ ΐΓοηβροΓίββ; 

Οοη8Ϊ6βΓαηί ςα’αη ρΓΟ^τββ βη οβίίβ ιηαίΐβΓβ ρβαί βΐΓβ 
βΐίβϊηί ραΓΓα6ορίΐοη 6β 6Ϊ8ρο8ΪΙϊοη8 οοπιιηαηββ βη πια- 
ΙΐθΓβ 6θ ΐΓαηβροΓίδ ϊηίβπιαίϊοηβαχ 6β8 αηίηαααχ, 

δοηΐ οοηνβηαβ 6β οβ ςαί βαϊί: 

ΟΗΑΡΙΤΚΕ 1. 

ΑιΐϊοΙβ ΙβΓ. 

1. ΟΙιαοαηβ 6β8 ΡβΓίίββ ΟοηίΓαβΙαηΙββ ιηβΙίΓα βη αρρΚ- 
βαίϊοη 1β8 6Ϊ8ρθ8ΪΙϊοη8 τβίαίϊνββ ααχ ίΓαηβροΓίβ ϊηΙβΓηα- 
Ιϊοηααχ 6β8 αηϊπιααχ οοηίβηαββ 6αη8 Ια ρΓβββηΙβ Οοηνβη- 
ίϊοη. 

2. Ααχ ίίηδ 6β Ια ρΓβββηίβ ΟοηνβηΙϊοη, οη βηίβη6 ραρ 
ΐΓοηδροΓΐ ϊηΙβΓηαΙΐοηαΙ ίοαίβ βχρβ6ϊίϊοη ςαϊ βαρροββ 1β 
ίραηβΐιΐδδβπιβηί 6’αηβ ΐΓοηίίβΓβ, ά Ι’βχοΐαβϊοη ίοαίβίοϊδ 
6α ίΓαίϊο ΪΓΟηίαΙΐβΓ. 

3. Εβ8 ααίΟΓΪίβδ βοπιρβίβηίβδ 6α ραγβ 6’βχρβ6ΐίϊοη 6β 
βϊ6βΓοηί 3Ϊ 1β ίΓοηβροΓί ββί βοηίοΓπιβ ααχ 6Ϊ8ρο8Ϊίϊοη8 6β 
Ια ρΓΘΒβηίβ Οοηνβηίϊοη. Τοαίβίοΐβ, Ιββ ραγβ 6β 6β8ίΐηα- 
ίΐοη οα 6β ίΓαηβϊί ρβανβηί οοηίββίβΓ ςαβ 1β ίΓαηβροΓί α 
βίβ βίίβοίαβ οοηίοΓπιέπιβηί ααχ 6ί8ρο8ΪΙϊοη8 6β Ια ρΓβ- 
8βηίβ Οοηνβηίϊοη. Ε’αοΐιβπιίηβπιβηί ηβ ρβαί ίοαίβίοϊδ 
βίΓβ ϊηίβΓΓοπιρα ςαβ 8Ϊ αηβ ίβΠβ ιηββαΓβ ββί ϊη6Ϊ8ρβη88- 
Μβ αα 1)ϊβη-έίΓβ 6β8 αηύηααχ ίΓαηβροΓίέβ. 

4. ΟΙιαβαηβ 6β8 ΡαΓίϊββ ΟοηίΓαβίαηίββ ρΓβη6Γα Ιββ πιβ- 
8αΓβ8 ηβοβδβαΪΓββ αίϊη ςαβ ίοαίβ βοαίίΓαηοβ ραϊβββ βίΓβ 
βραΓ^ηββ ααχ αηϊπιααχ οα Γβ6αϊίβ αα ηαϊηϊηιππι, βη βαβ 6β 
ρ·6νβ οα 6β ίοαί βαβ 6β ίοΓοβ πιαϊβαΓβ βπιρβοΐιαηί βαΓ βοη 
ΙβΓΓΪίοίΓβ Ια δίΓΪβίβ αρρίϊβαίϊοη 6β Ια ρΓβββηίβ Οοηνβη- 
ίϊοη. ΕΙΙβ δ’ϊηβρΪΓβΓα ά ββί βίίβί 6β8 ρΓΪηοϊρββ βοοηοββ 
6αη8 οβίΐβ-βϊ. 

ΑΓίϊοΙβ 2. 

Εα ρΓβββηίβ Οοηνβηίϊοη 8*αρρ1ϊςαβ ααχ ίΓοηβροΓίδ 
ϊηίβΓηαίϊοηααχ: 

(α) 6β3 8θΙϊρβ6β3 6οιηβ8ίϊςα68 βί αηϊπιααχ 6οπιβ3ίϊςυβδ 
6β8 ββρέοββ 1)ονϊηβ, ονϊηβ, βαρΓΪηβ βί ροΓοϊηβ (ΟΙιαρϊίΓβ 
Π); 

(1)) 6β8 οϊδβααχ βί 6β8 Ιαρϊηβ 6οηιβ8ίϊ(ίαβ8 (ΟΙιαρϊίΓβ 

111 ); 

(β) 6β8 βΐιϊβηβ βί οΙιαίδ 6οπιβ8ίϊ(ΐαβ3 (ΟΙιαρϊίΓβ ΙΥ); 

(6) 6’ααίΓβ8 πιαηιπιϊίέΓββ βί οϊββααχ (ΟΙιαρϊίΓβ Υ); 

(β) 6β8 αηϊπιααχ ά βαη^ ίΓ0Ϊ6 (ΟΙιαρϊίΓβ VI). 

ΟΗΑΡΙΤΚΕ Π. 

δο1ϊρβ6β8 6οηιβ3ίϊ(ϊαβ8 βί αηϊπαααχ 6οπιβ8ίϊςαβ8 6β8 
ββρβοββ 1)ονϊηβ, ονϊηβ, οαρΓΪηβ βί ροΓοϊηβ. 

Α. ΒΙδΡΟδΙΤΙΟΝδ ΟΕΝΕΚΑΕΕδ 

Ατίϊοΐβ 3. 

1. Αναηί ΙβαΓ οΙιαΓ^βπαβηί βη ναβ 6’αη ίΓοηδροΓί ίη- 
ίβτηαίϊοηαΐ ,ΐββ αηύηααχ άοϊνβηί έίΓβ ϊηβρβοί^ ρατ ηη 


νβΙβΓΪηαΪΓβ ααίΟΓΪββ 6α ραγβ βχροΓίαίβαπ (^αϊ β’αββαΓβ 6β 
ΙβαΓ αρίϊία6β αα νογα§β. Ραπ νβίβΓΪηαΪΓβ ααίοΓΪβέ, οη 
βηίβη6 αη νβίβΓΪηαΪΓβ 6θ8Ϊ§ηβ ραπ ΓααίΟΓΪίβ οοπιρβίβηίβ 
βη αρρίϊβαίϊοη 6β8 6Ϊ8ρο8Ϊίϊοη8 6β Ια ρΓβδβηίβ Οοηνβη- 
ίϊοη. 

2 . Εβ β 1 ΐ 8 Γ§βπιβηί 6οϊί βίΓβ βίίβοίαβ βοηίοΓπαβιηβηί ααχ 
βοη6ϊΙϊοη8 αρρΓΟανέββ ραπ 1 β νβίβΓΪηαΪΓβ ααΙοΓΪδβ. 

3 . Εβ νβίβΓΪηαΪΓβ ααίοΓΪδβ 6 β 1 ϊνΓβ αη ββΓΓΪϊϊβαΙ 6 αη 3 
Ιβςαβί δοηί βοηβϊ^ηββδ Γϊ6βηίϊίϊβαίϊοη 6β8 αηϊπιααχ, ΙβαΓ 
8 ρίϊία6β αα νογα^β βί, 5ααί ϊηαροδδϊύϊΐϊίβ, ΓϊπαπααίΓΪβα- 
Ιαίϊοη 6α ηαογβη 6β ίΓαηβροΓί βί 1 β ίγρβ 6α νβύϊβαΐβ. 

4. Βαηδ ββΓίαϊπδ β88 6βίβΓπιϊηβδ ραΓ αΓΓαη^βπιβηί βη- 
ίΓβ Ιββ Ρατίϊβδ ΟοηίΓαβίαηίβδ ϊηίβΓβββββδ, Ιβδ 6Ϊ8ρο8Ϊίϊοη8 
6 α ρΓθδβηί βΓίϊβΙβ ροαΓΓοηί ηβ ραβ έίΓβ αρρίϊςυββδ. 

ΑΓίϊβϊβ 4. 

Εβδ αηΐιηααχ ηαϊ 6οϊνβηί ηαβίίΓβ ύαδ 6αη8 Ια ρβΓΪο6β 
βθΓΓβ 5 ροη 6 αηί αα ίΓαηβροΓί οα αγαηί παϊδ ύαβ 66ραΪ8 
παοϊηβ 6β 48 ύβαΓββ ηβ 6οϊνβηί ραβ βίΓβ βοη8Ϊ6βΓβ8 βοηαπιβ 
αρίβδ αα νογα^β. 

ΑΓίϊβΙβ 5. 

Εβ νβίβΓΪηαΪΓβ ααίοΓΪδβ 6α ραγδ βχροΓίαίβαΓ, 6α ραγβ 
6β ίΓοηδϊί οα 6α ραγβ ϊπιροΓίαΓβαΓ ρβαί ρΓβδβΓΪΓβ αηβ 
ρβΓΪο6β 6β Γβροδ, 6αη8 1β Ιϊβα ςα’ ι1 6β8Ϊ§ηβ, ρβη6αηί 
Ιαςαβίΐβ Ιβδ αηϊπιααχ τβββνΓοηί Ιββ βοϊηβ ηβββββαΪΓβδ. 

ΑΓίϊβΙβ 6. 

1 . Εβδ αηϊπιααχ 6οϊνβηί 6Ϊ8ρο8βΓ 6β δαίίϊβαπιπιβηί 6’ 
βδραββ βί 6οϊνβηί, δααί ϊη6ϊοαίϊοη8 δρββϊαΐβδ οοηίΓΟΪΓβδ, 
ροανοΪΓ δβ οοαούβΓ. 

2. Εβδ πιογβηδ 6β ίΓαηβροΓί οα Ιβδ βηαύαΐΐα^βδ 6οϊνβηί 
βίΓβ οοηςαβ ροαΓ ρΓθίβ§βΓ Ιββ αηϊπιααχ οοηίΓβ Ιββ ϊη- 
ίβηιρβΓΪβδ βί Ιβδ §Γ8η68 ββατίδ βΐϊπααίϊςαββ. Εα νβηίϊΐα- 
Ιϊοη βί 1 β οαύα^β 6’ αϊτ 6οϊνβηί βίΓβ α6αρίβ8 ααχ βοη6ϊ- 
ίϊοηβ 6β ίΓαηβροΓί βί αρρΓορΓΪβδ ά Γ ββρβοβ αηϊπιαίβ 
ίΓαηβροΓίββ. 

3 . Εβδ βπιύαΐΐα^βδ (βαϊβδβδ, οα^βδ, βίο.) δβΓναηί αα 
ίΓαηδροΓΐ 6β8 αηϊπιααχ 6οϊνβηί βίΓβ πιαηϊδ 6’αη δγπιύοΙβ 
ϊη6ϊςααηί Ια ρΓβδβηββ 6’αηϊπιααχ νϊναηίδ βί 6’ αη 8Ϊ§ηβ 
ϊη6ϊςααηί Ια ροδϊίϊοη 6αη8 Ιαςαβίΐβ Ιβδ αηϊπιααχ δβ 
ίΓοανβηί 6 β 1 )οαί. Ιΐδ 6οϊνβηί βίΓβ 6β ηβίίογαΐξβ ίαοϊΐβ 
βί βςαϊρβδ 6β πααηϊέΓβ ά αδβαΓβΓ Ια δβοαηίβ 6βδ αηϊπιααχ. 
Ιΐδ 6οϊνβηί β§α 1 βπιβηί ρβΓΠίβίίΓβ 6’ βχαπιϊηβ Ιββ αηϊπιααχ 
βί 6β ΙβαΓ 6οηηβΓ Ιβδ βοϊηβ ηβοβδδαΪΓβδ βί βίΓβ 6Ϊ8ρο8βδ 6β 
ίαςοη ά ηβ ραβ §βηβΓ Ια οΪΓοαΙαίϊοη 6’ αΪΓ. Αα οοαιτδ 6α 
ίΓοηβροΓί βί 6β8 πααηϊραΐαίϊοη, Ιβδ βπαύαΐίαρββ 6οϊνβηί 
ίοαΐοαΓδ βίΓβ πααϊηίβηαδ βη ροδϊίϊοη νβΓίϊοαΙβ βί ηβ 
6 οϊνβηί ραβ βίΓβ βχροββδ ά 6β8 ββοοαδδβδ οα ά 6β8 ύβαπίδ 
νϊοίβηίδ. 

4. Αα οοαΓδ 6α ίΓοηδροΓί, Ιβδ αηϊπιααχ 6οϊνβηΐ βίΓβ 
ούΓβανβδ βί ΓβοβνοΪΓ αηβ αΐϊπαβηίαίϊοη αρρΓορπββ 4 
6 β8 ϊηίβΓναΙΙβδ βοηνβηαύίβδ. Οββ ϊηίβΓναϋβδ ηβ 6οϊνβηί 
ραβ 6βρβ88βΓ 24 ΙιβαΓβδ; Ια βρβΓΪο6β 6β 24 ύβαΓβδ ρβαί 
ίοαίβίοϊδ 4 ίΓβ ρΓοΙοη^ββ δϊ Ιβ ίΓοηβροΓί ρβαί αίίβϊη6Γβ 
1β ΐίβα 6β 6 β 1 ) 3 Γ 0 [αβπιβηί 6β8 αηϊπιααχ 6αηδ αη 6 β 1 αϊ 
Γοϊδοηηαύίβ. 

5. Εβδ 8 θ 1 ϊρβ 6 βδ 6οϊνβηί βίΓβ πααηϊβ 6’αη Ιϊοοί ρβη- 
6 αηί 1 β ίΓαηβροΓί. Οβίίβ 6Ϊ8ρο8Ϊίϊοη ηβ δ’ αρρίίςαβ ραδ 
ούΙϊ^αίοΪΓβπαβηί ααχ αηϊπιααχ ηοη 6Γβ88β8. 

6 . ΕθΓ8(|αβ Ιβδ αηϊπιααχ δοηί αίίαούβδ, Ιβδ Ιϊβηβ αίϊ- 
Ιϊδβδ 6οϊνβηί βίΓβ 6’ αηβ Γβδϊδίβαιοβ ίβΠβ ςα* ϊΐδ ηβ ραϊδ- 
δβηί δβ ύΓΪδβΓ 6αηδ 6β8 βοη6ϊίϊοη8 ηοΓπιαΙβδ 6β ίΓαηβροΓί; 
βθδ Ιϊβηδ 6οϊνβηί βίΓβ 6’ αηβ Ιοη^αβατ βαίίϊδαηίβ ΙοΓδςα’ϋ 
βδί ηβςβδδοΪΓβ 6β 6οηηβΓ ααχ αηϊπιααχ Ια ροβδϊύϊΐϊίβ 
6 β δβ οοαούβΓ, δβ ηοαιτύ· βί δ’ αύΓβανβΓ. Εβδ ύονϊηδ ηβ 
6 οϊνβηί ραδ βίΓβ αίίαούβδ ρατ Ιβδ οοΓηββ. 

7. Εβδ 8θΙϊρβ6β8 ςαϊ ηβ νογα§βηί ραβ 6αη8 6β δίαΙΙβδ οα 
ύοϊβδ ϊη6ϊνϊ6αβΐ8 6οϊνβηί ανοΪΓ Ιβδ δούοίδ ροδίέπβατδ 
64 ίθΓΓβ 8 . 
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8. 1ιβ8 ΙβυΓββυχ άβ ρΐυ» άβ 18 ιηοΐ» άβντΗΪβηΙ <1β 
ρΓβί(!Γβηθ6 ίίΓο ηϋειοΐιββ; ϊΐβ ΒβτοηΙ ιηυηϊδ ά’ υη αηηββυ 
η383ΐ ιιΐΐΐϊδβ βχοΐϋκινθίηβηΐ; ροιίΓ Ιβυτ ιηαηΐβιηβηΐ. 

Ατίΐοΐθ 7. 

1. ^αΗηά (1β8 βηΐιηβιιχ (Ιο <ΙΐίίβΓβηΙβ8 β8ρέοβ8 βοηΐ 
ίΓ3η8ροΓίΘ8 θβης υη ιηβηιβ ογβη (1β ΐΓ&ηβροΓΐ, ϋβ 
άοϊνβηΐ β Γβ ΒβρβΓέδ ρβτ ββρβοοΒ. Εη ουίΓβ. (1β8 ιηηβυΓββ 
ριτΙίουιίέΓβΒ ϋοίνβηΐ βί,Γβ ρΓβνυβΒ ρουτ βνϊΙβΓ Ιββ 
ϊηοοηνβηϊβηΐδ ςυί ρβυνβηί. »·08υ11βΓ άβ 1» ρΓέδβηοβ, 
άυίιδ Ϊ 3 ιηβιηΘ βχρβάϊΐϊοη, ό’ βδρβββδ η&ΐυτβΐίβιηβηΐί Εο- 
3ΐήβ8 ΙβΒ Ρηβδ 3υχ βυΐΓβδ. ^υ^η(1 1β ο1ΐ3Γ2βπιβη1 ά’ αη 
πιβπιβ πιογβη άβ ΐΓυηδροΓΐ ββί. οοηιροδβ ά’ υηΐπΐΗυχ άβ 
άΐίίβΓβηΙδ £ΐ§β8,1β8 δάυΐΐβδ άοίνβηΐ βΐΓβ δβρβΓέδ άβθ 
ΐβυηββ; ίουΙβίοϊδ, οβΙΙβ ΓβδΙηοΙϊοη ηβ δ’ βρρίΐηυβ ρ&δ 
βυχ ίβιηβΙΙβδ νογβ^ββηΐ βνβο Ιβδ ρβΐίίδ ςυ* βΐΐβδ βΐΐαίίβηΐ. 
Εη οβ ςυΐ οοηοβΓηβ Ιβδ 1)ονϊηδ, Ιββ δοΐΐρέάβδ βΐ Ιβδ ροΓοϊπδ, 
Ιβδ ηι^ΐβδ βάυΐΐβδ ηοη ββδίΓέδ άοΐνβηΐ βΐΓβ δέρατβδ άβδ 
ίβπιβίΐβδ; βη ουίΓβ, Ιβδ νβΓΓβΙδ άοΐνβηΐ βΐΓβ δέρβΓέδ Ιβδ 
υηδ άβδ βυΐΓβδ, άβ πιβπιβ ςυβ Ιβδ βΙβΙοηδ. 

2. Ββηδίβδ οοπιρβΓίϊπιβπΙδ οΰ δβ ΐΓουνβηΙ άβδ βηΐ- 
πΐ3υχ, ϊ1 ηβ άοΐΐ ρβδ βΐΓβ βηΐΓβροδβ άβ ηα&ΓβΙιαηάϊδβδ 
ρουνβηΐ ηυΪΓβ ΰ ΙβυΓ Ι)ϊβη-βΐΓβ. 

ΑΓίϊοΙβ 8. 

ΙΙη βςυϊρβπιβηΐ βρρΓορπβ, Ιβί ηυβ ροηΐδ, ταπιρβδ 
ου ρβδδβΓβΙΙβδ άοΐΐ βΐΓβ υΐΠϊδβ ρουΓ 1β οΙιβΓ^βπιβηί, ου 
1β άέβ1ΐ3Γ§βπιβηΙ άβδ &ηΐηι&υχ. ΟβΙ βηυΐρβηιβηΐ. άοΐΐ 
βΐΓβ ρουΓ νυ ά’ υη ρΙυηβΙιβΓ ηοη ^ΙϊδδβηΙ, βΐ, δΐ ηβοβδδΗΪΓβ, 
ά’ υηβ ρΓΟίβοΙϊοη ΙυΙβΡ&Ιβ. Εβδ βηϊπιυυχ ηβ άοΐνβηΐ ρβδ 
βΐΓβ δουΐβνβδ ρ3Γ Ιβ ΙβΙβ, Ιβδ οοΓηβδ ου Ιβδ ρβΐίβδ, ΙοΓβ 
άυ ο1ιυΓ§βηιβηί ου άυ άόοΐιβρ^βπιβηΐ. 

Αρΐΐοΐβ 9. 

Εβ ρΙευιοΕβΓ άβδ πιογβηδ άβ ΙρβηδροΓΐ ου άβδ βπιΕ&Ι- 
Ιβ^βδ άοϊΐ βΐΓβ δυίίϊδ&πιπιβηΐ δοΐϊάβ ρουΓ ΓβδϊδΙβΡ βυ 
ροϊάδ άβδ βηϊπιαυχ ΐΓβηδροΓίβδ. II ηβ άοϊΐ ρβδ έΐΓβ' 
§1ϊδδ£αιΙ, ηΐ οοπιροΓίβΓ ά’ ϊηΐβΓδΙΐοβδ. II άοΐΐ βΐΓβ Γβοου- 
νβρί ά’ υηβ ΙϊΙΐβΡβ δυίϊϊδβηΐβ ρουρ Γ βΕδΟρρίΐοη άβδ 
άβ^β^ι^οη8, β πιοϊηβ ςυβ ββΐΐβ-οϊ ρυΐδδβ βίρβ Γβπιρίβοέβ 
ρβΓ υη βυΐρβ ρροββάβ ρρβδβηίβηΐ &υ πιΐηϊπιυπι Ιβδ πιβηαβδ 
υνβηΐβ^βδ. 

Αχίϊοΐβ 10. 

Αίίη ά’ βδδυρβρ βη οουΡδ άβ ΐΡβηδροΓΐ Ιβδ δοϊηδ ηβοβδ- 
δβϊρβδ 3υχ βηϊπιβυχ, ββυχ-οϊ άοΐνβηΐ βΙΡβ βοοοπιρβ^βδ, 
δβυί ΙοΓδςυβ : 

(α) Ιβδ βηΐπι&υχ δοηΐ ρβπιϊδ βυ Ιρ&ηδρορί άβηδ άβδ 
βπι1)8ΐΐ3§βδ οΙοδ; 

(Ε) 1β Ιρβηδρορίβυρ ρρβηά ΰ οΕβρ^β Ιβδ ίοηοΐΐοηβ άβ 
οοηνογβυρ; 

(ο) Γ βχρβάϊίβυρ 3 οΕβρ^β υη πιυηάυΐβϊρβ άβ ρρβηάρβ 
δοϊη άβδ 3ηΐπΐ3υχ άυηδ άβδ ροϊηΐδ ά’ 3ΓΓβΙ βρρρο- 
ρρίέδ. 

Αρίίοΐβ 11. 

1. Εβ οοηνογβυρ ου 1β ηιβηάβΙβϊρβ άβ Γ βχρβάϊίβυρ 
βδΐ Ιβηυ άβ ρρβηάτβ δοΐη άβδ βηϊηιβυχ, άβ Ιβδ βΕρβυνβΡ, 
άβ Ιβδ ηουττίρ βΐ, 1β ο38 βοΕββηΙ, άβ Ιβδ ΐΓβΐτβ. 

2. Εβδ νβοΕβδ βη ]3θΐ3ΐΐοη άοϊνβηΐ βΐΓβ ΙρβϊΙβδ 3 άβδ 
ϊηίβρνβΐΐβδ ηβ άβρηβδηηΐ ρ3δ 12 Εβυρβδ. 

3. Αίίη άβ ρουνοΪΓ βδδυρβρ οβδ δοϊηβ, 1β οοηνογβυρ 
άοϋ 3νοΪΓ 3 δ3 άϊδροδίΐϊοη, 1β 038 έο1ιβ3ηΙ, υη πιογβη ά’ 
ββΐ 3 ΪΓ 3 ^ 3 άβςυ 3 ΐ. 

Ατίΐοΐβ 12. 

Εβδ 3ηΐπΐ3υχ πιυΐυάβδ ου Είβδδβδ βη οουΡδ άβ ΐΓυπδροΓΐ 
άοϊνβηΐ ΓβοβνοΪΓ 1β ρΐυδ ΙδΙ ροδδϊΕΙβ Ιβδ δοϊηδ ά’ υη 
νβΙβπη3ΪΓβ, βί δ’ Ϊ1 βδΐ ηβοβδ83ΪΓβ άβ ρροοβάβρ 3 Ιβυρ 
3ΐ)3ΐΐ3§β, ββΐυϊ-οϊ άοΐΐ δίρβ βΐίβοΐυβ άβ πιβηΐέρβ 3 ένϊΙβρ 
ά3ηδ 13 πιβδυρβ άυ ροδδϊΕΙβ ΙουΙβ δουίίρβηοβ. 

Ατίΐβΐβ 13. 

Εβδ βηίπιυυχ ηβ άοΐνβηΐ βΙρβ οΕυτ^βδ ςυβ άυηβ άβδ 
πιογβηβ άβ Ιρβηδρορί ου βηιΕβΙΙβξβδ δοϊ^ηβυββπιβηΐ; 


ιηβΙΙογέβ. Εβδ ββάβντβδ ά’ βηίπιυυχ, 1β ίυπιΐβρ βΐ Ιβδ 
άέ]ββΙϊοη8 άοΐνβηΐ βίρβ βηΐβνββ υυδδΐΐόί ςυβ ροδδϊΕΙβ. 

Ατίΐβΐβ 14. 

Εβδ 3ηΐπ>3υχ άοΐνβηί βίρβ βοΕβηαίπββ βυδδΐ ρβρΐάβπιβηΐ. 
ςυβ ροδδϊΕΙβ, β1 Ιβδ άβΐυϊδ, βη ρβρϋβυΐΐβρ οβυχ άβ οορτβ- 
δροηάβηοβ, άοίνηΐ βίΡβ ρβάυίΐδ 3υ πιΐηϊιηύηι. 

Αρίϊβΐβ 15. 

Εη νυβ ά* βοββΐέρβρ Γ βοοοπιρίΐδδβπιβηΐ άβδ ίορηαβίίΐόβ 
βυ Βποπιβηΐ άβ Ι’ ϊπιροΓίβΙΐοη ου άυ Ιρβηδΐΐ,ίουί (ρβηδρορί 
ά’ βηΐιηβυχ δβρβ βηηοηοβ βυδδϊΐόΐ ςυβ ροδδϊΕΙβ 3 υ ροδίβ 
άβ οοηΐρδίβ. Ρουρ οβδ ίορηαβΗΐέδ άβντβΐΐ δίρβ βοοοράέβ 
βυχ Ιρβηδρορίδ ά’ βηϊπιβυχ. 

Αρίϊοΐβ 16. 

Εβδ ροδίβδ ού 1β οοηΐρδίβ δβηΐΐβΐρβ βδΐ βχβροέ βΐ οΰ ΐ1 
βχίδΙβ υη Ιρβίίο ϊπιρορίβηΐ βΐ ρβ^Ηβρ ά’ βηΐηαυυχ άοΐνβηΐ 
οοπιρορίβρ άβδ βπιβηβββπιβηΐδ ρβρπιβίίβηΐ, άβ ίβΐρβ 
ρβροδβρ, άβ ηουρρϊρ βΐ ά’ βΕρβυνβΡ Ιβδ βηΐηαβυχ. 

Β. 0ΙδΡ08ΙΤΙ0Ν8 8ΡΕΟΙΑΕΕ8 ΑΕΧ ΤΚΑΝ8ΡΟΚΤ8 
ΡΑΚ ΟΗΕΜΙΝ ΟΕ ΡΕΚ 

Ατίϊβΐβ 17. 

ΤουΙ \ν3§οη ββρνβηΐ υυ ΙρβηδρορΙ άβδ βηϊπιβυχ άοϊΐ 
βίρβ πιυηΐ ά’ υη δγπιΕοΙβ ϊηάίςυβηΐ Ιυ ρρβδβηοβ ά’ βηϊ- 
πΐ3υχ νϊνβηΐδ. Α άόίυυΐ άβ Λν3§οη8 δρβοΐυΐΐδβδ ρουρ 
1β Ιρβηδρορί άβδ βηΐηαβυχ, Ιβδ ννββοηδ υΐϊΐίδέδ άοΐνβηΐ 
δίρβ οουνβρίδ, βρίβδ ΰ οϊρουΐβρ 3 ρ·3ηάβ νϊΐββδβ βί 
ηαυηΐδ ά’ ουνβρίυρβδ ά’ ββρβίΐοη δυΐΐϊδβηιπιβηΐ Ιβρ^βδ. 
Οβίΐβδ - οΐ άοΐνβηΐ δίρβ οοηςυβδ άβ ίβροη β βνϊΐβρ ςυβ 
Ιβδ βηΐηαβυχ ρυΐδδβηΐ δ’ βοΕβρρβρ βΐ ΰ {^βρβηΐΐρ 
Ιβυρ δέουρΐΐβ. Εβδ ρβροΐδ ΐηΐέρΐβυρβδ άβ οβδ ·ννβ- 
8οηδ άοΐνβηΐ έΐρβ βη Εοΐδ ου βη ΙουΙ βυΐρβ ηαβίδρΐβυ 
βρρρορρϊβ, άβρουρνυβδ ά’ βδρβρΐΐέδ βΐ ηαυηΐβδ ά’ βηηββυχ 
ου άβ Εβρρβδ ά’ βρρΐηαβ^β ρΙβοόδ β υηβ Εβυίβυρ οοηνβ- 
ηβΕΙβ. 

ΆρΙΐοΙβ 18. 

Εβδ δοΐΐρέάβδ άοΐνβηΐ έΐρβ βΙΙβοΕβδ δοΐί 1β 1οη§ άβ Ιβ 
ηαδηαβ ρβροΐ, βοΐΐ βη νΐδβ - νΐδ. ΤουΙβίοΐδ, Ιββ βηΐηαβυχ 
ϊβυηβδ βΐ ηοη άρβδδέδ ηβ άοΐνβηΐ ρβδ βίρβ βίίβοΗέδ. 

ΑρΙΐοΙβ 19. 

Εβδ ^Γβηάδ βηΐηαβυχ άοΐνβηΐ βίρβ άΐδροδβδ άβηδ Ιβδ 
ννβ^οηδ άβ ίβ^οη β ρβρηαβΙΙρβ βυ οοηνογβυρ άβ οΐρουΐβρ 
βηΐρβ βυχ. 

ΑρΙΐοΙβ 20. 

Εορδςυβ, οοηίορηαβπαβηΐ βυχ άΐδροδΐΐήοηδ άβΓ βρΙΐοΙβ 7, 
ΐ1 ίβυί ρροοβάβΡ 3 1β δέρβΡβΙΐοη άβδ βηΐηαβυχ, οβίΐβ - οΐ 
ρβυΐ βΙΡβ ρέβΙΐδββ δοΐΐ βη Ιβδ βΙΙβοΕβηΙ άβηβ άβδ ρβρίΐβδ 
δέρβρέβδ άυ \νβ§οη δΐ 1β δυρβρίΐοΐβ άβ οβίυΐ-οΐ 1β ρβρηοβΐ, 
δοΐΐ βυ ηαογβη άβ Εβρρΐέρββ βρρρορρΐββδ. 

ΑρΙΐοΙβ 21. 

Εορδ άβ Ιβ ίορηαβίΐοη άβδ Ιρβΐηδ βΐ άβ ίουίβ βυΐρβ 
ηαβηοβυντβ άβδ \ν35θηδ, ίουΐβδ ρρβοβυΐΐοηβ άοΐνβηΐ 
βίρβ ρρΐδβδ ρουρ βνΐΙβρ Ιβδ βοοοβίβ^βδ νΐοίβηΐδ άβδ ννβ- 
βοηδ ΙρβηδρορΙβηΙ άβδ βηΐηαβυχ. 

Ο. 0Ι8Ρ08ΙΤΙ0Ν8 δΡΕΟΙΑΕΕδ ΑΕΧ ΤΚΑΝδΡΟΚΤδ 
ΡΑΚ κουτΕ 

ΑρΙΐοΙβ 22. 

Εβδ νβΐιΐουΐβδ άοΐνβηΐ βίρβ βηαβηβ^βδ άβ ηαβηΐέρβ ςυβ 
Ιβδ βηΐηαβυχ ηβ ρυΐδδβηΐ δ’ βη έοΕβρρβρ βί βίΡβ βςυΐρέβ 
άβ ίβ^οη β βδδυρβρ Ιβ δβουρΐίβ άβδ βηΐηαβυχ; ΐΐδ άοΐνβηί, 
βη ουίρβ, βίρβ ρουρνυδ ά’ υηβ ίοΐίυρβ βδβυρβηί υηβ 
ρροίβοίΐοη βίίβοίΐνβ οοηίρβ Ιβδ ΐηίβρρέπβδ. 



1164 


ΕΦΗΜΕΡίΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΟΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΠΤΟΝ) 


ΑγΙϊοΙθ 23. 

Βθ8 (1Ϊ8ρο8ΪΙϊί8 (Ι’αίΐβοΐιβ άοΐνβηΐ βΐΓβ ϊηβίβΐΐόδ (Ιβηβ 
Ιβ8 νβΙιϊουίθΒ υίϊΐϊδβδ ροιίΓ 1β ΐΓ&ηδροΓΐ άβδ ^Γβηάδ &ηϊ- 
ιηβιιχ ςυΐ άοΐνβηΐ ηοηηαίθΐηβηΐ θΙγθ δΐΐ&οΐΐθδ. I^ο^8^^υβ 
1β οοηιρβΓίίιηβηΙβ^β (1β8 νβΐιίουΐβδ δ’ϊπιροδθ, ί1 3οΐΙ 
θίΓΘ Γββΐΐδβ 4 Γβϊάβ (1θ θ1θΪ8θη8 Γβ8Ϊ8ΐ3ηΙβ8. 

ΑγΙϊοΙθ 24. 

1,68 νβΐιϊουΐβδ 3οΐνβηΙ οοιηροΓίβΓ υηβ Γβπιρβ δ&ΙΪ8- 
ίβϊδβηΐ βχιχ οοηάϊΐϊοηδ ρΓβνυβδ ρβΓ Γ3Γ{,ϊο1β 8. 

Β. ΒΙδΡΟδΙΤΙΟΝδ δΡΕΟΙΑΒΕδ ΑΙΙΧ ΤΚΑΝδΡΟΚΤδ 
ΡΑΚ ΕΑυ 

Αρίΐοΐβ 25. 

Β’έςυϊρβπιβηΙ άββ η&νΪΓβ8 άοϊΐ ρβιηβΙΐΓβ 1β ΐΓΗηδροΓΐ 
(1β8 αηϊιηειυχ δπηδ ςηβ οβιζχ-οΐ δοϊβηί βχροδβδ 3 (Ιβδ 
1)1β88υΓβ8 ου 3 (1β8 8θυΓίΓ3ηθβ8 βΛϋΐ3ΐ)1β8. 

ΑγΙϊοΙθ 26. 

Εβδ βηϊπιβυχ ηβ άοϊνβηΐ ρ38 θΙγθ ΐΓ3ηδροΓΐθ8 δΠΓ 
Ιβδ ροηΐ8 (ΙθΟουνβΓίβ, 83υί (Ιβπδ (1 θ 8 θπι^υΐΐυ^βδ οοηνβ- 
ηβΜβιηβηί 3ΓΓίηιβ8 ου άβπδ άθδ βηοβϊηΐββ ίϊχββ 3^βββ8 
ρ3Γ ΓυυΙοΓΪΙθ οοηιρβίβηΐβ βΐ 388υΓ3ηΙ υηβ ρΓΟΙβοΙϊοη 
83ΐΪ8ί3Ϊ83ηΙβ ΟΟηΐΓΘ 13 ΙΠβΓ θΐ 1β8 ϊηί,θπιρβηθδ. 

ΑγΙϊοΙθ 27. 

Εθ 8 βηίιηυυχ άοίνθπΐ θΙγθ 3ίΐ3θΙιβδ ου οουνθηβ^ΐβ- 
ηίθηΐ ρΐ30θ8 (Ιβηδ Ιβδ ρ3Γ08 ου Ιθ8 θπι63113§θ8. 

Αρϋοΐβ 28ν 

Βθδ Ρ3883§Θ8 βρρΓΟρΓΪθδ άοϊτθηΐ βΐΓΘ 3ΐηβη3§θ8 
ρουΓ άοηηβΓ βοοβδ 3υχ ρ3Γ08 ου θΐη^υΐΐβ^θδ (Ιβηδ 
ϊθδςυθίδ 8β ΐΓουνθηΙ Ιθδ υηϊπιβυχ, Όη .ίίδροβϊΐϊί ρθΓΐηθί- 
ίβηΐ ά’βδδυΐ’θΓ Γθο}3Ϊγ3^θ άοϊΐ θϊγθ ριβνυ. 

ΑγΙϊοΙθ 29. 

Βθ ηοηι1)Γβ οΐβδ οοηνογβυΓδ άοϊΐ θΙγθ 8υίίΪ83ηΙ, βυ 
β^3Γ(1 3υ ηοηι^Γθ άθδ υηϊπιυυχ ΐΓυηδροΓίθδ θΙ 3 13 
(ΙυΓΘΘ άθ 13 1,Γ3Λ^ΘΓδθβ. 

ΑγΙϊοΙθ 30. 

Ί’ουΙθβ 1θ8 ρίΓΐϊθπ 3υ η3νΪΓβ οοουρέθδ ρ3Γ 1 θ 8 βηϊπιβυχ 
ΟοινβηΙ θΙ»θ ρουΓνυθδ (1 θ (ΙΪΒροδϊΙϊίδ 3’θοουΙβπιβηΙ 3 θ 8 
ο !):■ θΐ (Αγθ ηιβϊηίβηυθδ βη 6οη θΐ3ΐ 3 θ ρΓορΓθΙβ. 

ΑγΙϊοΙθ 31. 

ϋη ϊηδίΓυπιβηΙ (1υ Ιγρθ 3§Γθβ ρ3Γ ϊ’βυΙοΓΪΙθ οοπιρβ- 
ΙθηΙβ (ΙοϊΙ θίΓβ (ΙΪΒροηϊΒΙθ 3 6 ογ 3 ρουΓ ρΓοοβΟβΓ ά 
Γβ^θΐΐυ^θ (Ιβδ υηϊιυβυχ θη 038 3 θ 6θδθϊη. 

.\γΙϊοΙθ 32. 

Εβδ ηβνΪΓθδ δθΓνβηΙ 3υ ΐΓβηδροΓΐ 3βδ βηΪΓηβυχ (Ιοϊ- 
νβηί. βΐΓβ ιηυηϊδ, υνβηΐ 1 θ (ΙβρβΓΐ, άβ Γβδθονθδ (Ι’θβυ 
ροΐ3ΐ)1β βΐ (Ι’βΐϊπίθηΐδ βρρΓορΓΪβδ ΐυ^βθδ δυίίΪ83ηΙβ8 
ρ3Γ Ιβδ υυΙοΓΪΙβδ οουιρθίθηΐθδ (1υ ρ3γ8 βχρβ(1ϊΙβυΓ, 
ΙοηΙ ρ3Γ ΓβρροΓΐ 3 Γθδρβοθ βΐ 3υ ποπιΒγθ οΐθδ 3ηϊηΐ3υχ 
(ΓβηδροΓίέδ ηχι’έι Ι 3 (Ιιιγθθ Ου ΐΓθΠδροΓί. 

ΑγΙϊοΙθ 33. 

Βθδ 3Ϊ8ρο8ΪΙϊοη8 άοϊνβηΐ θΙγθ ρΓΪδθβ θη νυθ Ο’ϊδοΙθΓ 
3υ οουΓδ (ΐυ ΐΓβηβροΓΐ Ιθδ 3ηϊηΐ3υχ ιη3ΐ33θ8 ου 61θδ8θ8, 
θΐ, βυ Εθδοϊη, 1β8 ρΓβπιϊθΓδ δοϊηδ ΟοΪΛ^βηΙ Ιθογ θΙ-γθ ίουο- 
ηΪ8. 

ΑγϊϊοΙθ 34. 

Εθδ Οϊδροδϊίϊοηδ (1β8 3Γΐϊο1θ8 25 3 33 ηβ δ’βρρίϊςυβηΐ, 
ρ38 3υχ ΐΓβηβροΓίβ (Ι’βηϊηίΒυχ θίίβοΙυβδ δυο άβδ νβΐιϊ- 
ουίβδ ίθΓΓονϊαΪΓβδ ου τουΙϊβΓβ οΙΐ3Γ^β8 δυο (Ιβδ ίβΓΓγ- 
1)03ΐ8 ου άβ8 ηβνΪΓβδ δβιυΐτίβ^ίβδ. 


Ε. ΒΙδΡΟδΙΤΙΟΝδ δΡΕΟΙΑΕΕδ ΑϋΧ ΤΚΑΝδΡΟΚΤδ 

ΡΑΚ ΑΙΚ 

ΑγΙϊοΙθ 35. 

'Ν 

Εθδ 3ηϊπΐ3υχ Οοϊνβηί βΐΓβ ρΐυοβδ άβηβ (Ιβδ βπιΕυΙΙβ^θδ 
ου 8ΐ3ΐ1β8 οοηνβηηηΐ ϋ Γβδρθοβ ΐΓ3ηδροΓίββ. Βββ άβΓΟ- 
§3ΐϊοη8 ρβυνβηΐ βίΓβ βοοοΓχΙθβδ 3 οοηάϊΐϊοη <ϊυβ άββ 
3ΐηβη3^βπΐθηΐ8 3ρρΓορΓΪβ8 δοϊβηΐ ίβϊΐδ ρουΓ ΓβΙβηΪΓ 
1θ8 υηϊιυηυχ. 

ΑγΙϊοΙθ 36. 

Βθδ ρΓβοηυΙϊοηβ άοϊνβηΐ θΙγθ ρΓΪδθδ ρουΓ βνϊΙβΓ Ιβδ 
ΙβιηρβΓ3ΐυΓβ8 ΐΓορ Ιιυυΐβδ ου ΐΓορ Εβδδθδ 3 1)0Γά, βη 
ΙβηυηΙ οοιηρΙβ (1β Γβδρέοθ. Εη ουίΓβ, Ιβδ ίοΓίβδ ν3ΓΪ3- 
Ιϊοηδ άβ ρΓβδδϊοη ά’βΪΓ άοϊνβηΐ βΐΓβ ένϊΐββδ. 

ΑγΙϊοΙθ 37 

Εη ϊηδίΓυπιβηΙ άυ Ιγρβ β^Γββ ρ3Γ ΓβυΙΟΓΪΙβ οοπιρβ- 
Ιβηΐβ άοϊΐ θΙγθ άϊδροηϊΒΙβ 3 ΙχοΓά άβδ 3νΐοηδ-03Ρ|;ο8 
ρουΓ Γ363ΐΐ3"β άβδ βηϊπιυυχ βη οβδ άβ Ιχβδοϊη. 

ΟΗΑΡΙΤΚΕ Ιίΐ 

Οϊδβηυχ βΐ Ιυρϊηδ άοπχβδίϊςυθδ 

ΑγΙοΙθ 38. 

Εθδ άϊδροδϊΐϊοηδ άθδ βΓΐϊοΙβδ οϊ-ηρΓβδ άυ ΟΕβρϊΐΡβ 
II δ’βρρίϊςυβηΐ «πιυΐυΐϊδ ηυΐυηάϊδ» βυχ ΐΓηηβροΓίδ άβδ 
οϊδθ3υχ βΐ Ιυρϊηδ άοπιβδίϊςυβδ : ητΐϊοΐβ 6, ρ3Γ3§Γ3ρ1ιβ8 
13 3, 3Γΐϊο1β8 7, 13 3 17 ϊηοΐυδ, 21, 22, 25 3 30 ϊηοΐυδ, 
32, 34 3 36 ϊηοΐυδ. 

Αρίΐοΐβ 39. 

1. Εθδ 3ηϊπΐ3υχ πΐ3ΐ3άβ8 ου Μβδδβδ ηβ άοϊνβηΐ ρ38 
βΐΓθ οοηδϊάθΓθδ οοπιπιβ υρίβδ 3υ νογ3§β. Οβυχ ςριϊ δοηί 
Ηβδδβδ ου πιυΐυάβδ βη οουΓδ άβ ΐΓβηδροΓΐ άοϊνβηΐ Ρβοβ- 
νοΪΓ Ιβδ ρΓβπιϊβΓδ δοϊηδ ηυδδϊΐόΐ ςυβ ροδδϊΜβ, βΐ δϊ οβΙβ 
βδΐ ηβοβδδβΪΓβ, βΐΓβ δουπιϊδ 3 υη βχηπιβη νβΙθΓΪηυΪΓβ. 

2. ΕοΓδοριβ Ιβδ βηϊηαβυχ δοηΐ ο1ι3γ§θ 8 άβηβ άβδ βπι- 
Ι)3ΐΐ3^βδ δυρβΓροδβδ ου άυηδ υη νβΜουΙβ 3 ρΙαδϊβυΓβ βΐ3- 
§βδ, Ιβδ πίθδυΓθδ ηβοβ883ΪΓβδ άοϊνβηΐ βΐΓβ ρΓΪδβδ βίϊη ά’ 
θπιρβοΙιβΓ 13 οΐιυΐβ άβδ άέΐβοΐϊοηδ δυΓ Ιθδ βηϊπιυυχ 
ρΐυοβδ 3υχ ηϊνβ3υχ ϊηίβΓΪβυΓδ. 

3. Ε^ηβ ηουΓΓΪΙυΓβ 3ρρΓορΓΪθθ βΐ, δϊ ηβοβδδαΪΓβ, άβ 
1’β3υ άοϊνβηΐ βΐΓβ 3 ΙβυΓ άϊδροδϊΐϊοη βη ςυυηΐϊΐθ δυί- 
ίϊδβηΐβ, δβυί άυηβ Ιβδ 03δ άβ : 

(3) ΐΓβηδροΓίδ ά’υηβ άυΓββ ϊηίβΓΪβυΓβ 3 12 Ιιβητβδ ; 

(Ε) ΐΓ3δροΓΐδ ά’υηβ άυΓθβ ϊηίθΓΪβηΓβ 3 24 ΙιβυΓβδ 
ΙοΓδη’ϊΙ δ’υ^ϊΐ ά’οϊδϊΙΙοηδ άβ Ιουΐβ θδρβοβ, 3 οοηάϊΐϊοη 
ςυβ 1β ΐΓβηδροΓΐ δοϊΤ ΙβΓΠΐϊηβ άβηβ Ιβδ 72 ΙιβυΓβδ δυϊ- 
νυηΐ Ι’θοίοδϊοη. 

ΟΗΑΡΙΤΚΕ IV. 

ΟΗϊβηβ θΐ οΙΐ3ΐδ άοπιβδίϊηυβδ 

Αρ ϊοΙβ 40. 

1. Εβδ άϊδροδίΐϊοηδ άυ ρρβδβηΐ οΙιυρϊΐΓβ δ’βρρίϊχιυβηΐ 
3υχ ΐΓυηδροΓίδ άβ οΐιϊβηδ βΐ οΐιυίδ άοπιβδίΐςαβδ, 3 Γ 
βχοβρίϊοη άβ οβυχ ςυϊ δοηΐ βοοοπιρβ^βδ ρβΓ ίβυΓ ρΓο- 
ρρϊθΙβΪΓθ ,ου 1β ΓβρρθδβηΙυηΙ άβ οβίυϊ-οϊ. 

2. Εθδ άϊδροδϊΐϊοηδ άβδ βΓΐϊοΙβδ οϊ-βρρβδ άυ ΟΙιυρϊΐΓβ 
II δ’υρρίϊςυβηΐ «πιυΐυΐϊδ πιυΐηηάϊδ» 3υχ ΐΓβηδροΓίδ 
άβ οΐιϊβηδ βΐ ο1ΐ3ΐ8: βρίίοΐβ 4, υτίοΐβ 6, ρ3Γ3§Γ3ρ1ιβδ 1 3 
3 ϊηοΐυδ, βτΐϊοΐβδ 7, 9, 10, 3Γΐϊο1β 11, ρ3Γ3§Γ3ρΙιβδ 1 βΐ 
3, 3Γΐϊο1θ8 12 3 17 ϊηοίυδ, 20 3 23 ϊηοίυβ, 24 3 29 ϊηβΐυδ, 
βΐ 31 3 37 ϊηοίυδ. 

ΑγΙϊοΙθ 41. 

Εβδ 3ηϊπΐ3υχ ΐΓβηδροΓίβδ άοϊνβηΐ βίρβ ηουρρίδ 3 άβδ 
ϊηΙβΓΥβΙΙβδ η’θχβθάβηΐ ρηβ 24 ΙιβυΓβδ βΐ ηΕρβυνβδ 3 
άβδ ϊηΙβΓνηΙΙβδ η’βχββάηηΐ ρηβ 12 ΙιβυΓβδ, Βββ ΙηδίΓυ- 
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οΐιοηκ Γβάΐ^βββ (1β ίαςοη οΐβϊρβ οοΐ'κβΓηηηί 1β ΓβνϊΙ: ΐ1- 
Ιβηαβηΐ (1β8 εαιϊτηβυχ (ίοϊνβηΐ βοοοιηρΗ^ηβΓ οθ 8 (ΙβρηϊβΓβ, 
Ι^βδ οΗϊθΠ'ΐθδ ΘΠ οΗβΙθυΓ άοΐνβηΐ θΙγθ δβρβΓββδ άβδ τηβίβδ. 

ΟΗΛΡΙΤΚΕ ■. 

ΑπΐΓβδ ΐη&Γ ΓπίίβΓβδ βΐ ΟΪ8θ£ΐυΧ 

ΑγΙϊοΙθ 42. 

1. Εβ8 6Ϊ8ρο8ΪΙΐοιΐ8 6ιι ρΓβδβηΙ ο1ΐ3ρϊΐΓβ δ’&ρρΙίηυβηΙ 
&υχ ΐΓ&ηβροΓίβ άββ ιηβπιιηΐίβΓββ βΐ οϊββίΐυχ ηοη νϊβββ 
ρ3Γ 1β8 οήβρϊΐΓββ ρΓβοό(1ϋηΐ8. 

2. Εβδ (ΙϊδροδίΙϊοηδ (Ιβδ ΗΓί,ίοΙβδ ( ϊ-βρΓβδ άα ΟΙι&ρϋΓβ 
Π δ’βρρίϊςαβηΐ «ιηνιΐ,&ΐϊδ ΐΏυΙ&ηάϊδ» &ιιχ ΐΓ&ηβροΓίβ 
ά’βδρέοβδ ΐΓ&ίΙβδ άαηδ οβ οΙιβρίΐΓβ : ατίίοΐβδ 4 βΐ 5, &γ1ϊ- 
οΐβ 6, ρ&Γβ^Γ&ρΙιβδ I 8 3 ίηοΐυδ εΐΓΐϊοΙβδ 7 8 10 ϊηοΐυδ, 
βρΙίοΙβ 11, ρ8Γ8^3ρ1ΐβ8 1 βΐ 3, 3!·1ίθ]β8 12 8 17 ίηοίπδ, 
20 8 37 ίηοίχίδ. 

Αρίΐοΐβ 43. 

Εβδ 8ηϊιη3αχ άοΐνβηΐ υηϊςυβιηβηΐ βίρβ ΐΓ8ηδροΓίό:ί 
68118 6θ 8 νβίιϊουΐβδ ου άβδ βιη1)8ΐΐ8§β8 βρρρορρίέδ =πγ 
Ι βδςυθΙδ Ϊ1 8ΘΡ8 8ρροδθ, 1θ 088 όο1ιβ8ηΙ, υηβ πιβηΐϊοη ’η- 
6ΐε[υ8ηΙ ςυ’ ϊ1 8’8§ϊΙ (1’8ηίιη8ύχ δ8υ·'·8§θ8, 0Γ8ίΐ3ΐϊΓ8 ου 
άυη^ορΘυχ. Εη ουίρβ, 6β8 ίηδίρυοίϊοηδ ρβίϋ^ββδ 6β 'β- 
5011 _οΐ8ΪΡΘ οοηοβρηυηΐ 1β Ρ8νϊΐ8Ϊ1ΙθπιβηΙ βΐ Ιβδ δοικ; 
ρ8Ρΐϊου1ϊβΡδ 8 ΟοηηβΡ 8υχ 8ηϊιη8υχ άοϊνβηΐ 8οοοπιρ8^οβΓ 
οβυχ-οϊ. 

Αρίϊοΐβ 44. 

Εθδ οβρνϊάβδ ηβ ύοϊνβηΐ ροδ βίρβ Ιρ&ηδρορΙβδ 6808 Ι8 
ρθρίο6θ ρβη68ηΙ ]8ςυβ11θ ϊΐδ ρβίοηΐ ΙβιΐΡδ Ιιοϊδ & ιηοίηδ 
ςιιβ Γ θ δοϊβηΐ ρρϊδβδ 6β8 ρρβουυΐϊοηδ δρβοίαίβδ. 

Αρΐίοΐβ 45. 

Εβδ δοίηδ 6οϊνβηΙ βίρβ 6οηηβ8 8υχ 8ηΐπΐ8Ϊχ νίδβδ 6808 
1θ ρρθδβοΐ οΟθρϊΙρβ οοοίοροίθΐΏβοΙ 8υχ ΐοδίριιοΐϊοοδ ρρβ- 
Λ υβδ 8 Ι'βρίΐοΐβ 43. 

ΕΗΛΡΠϋΕ VI. 

Αοΐιοουχ ί· δαος 'γοϊ6. 

ΑρΙίοΙβ 46. 

Εβδ οοίοιαυχ 3 δ8θ§ *Γοί6 οοίνβΓ.Ι βίρβ ΙΡ3θ8ρορΙβδ 
6308 6β8 βΙθ1)3ΐΐ8§β8 ΟρρΡΟρΓΪβ.ι Οί. ΟΟΟίρΙβ ΙβΟΟ 6β8 
οβοβδδϊΐβδ ρβίοΐϊνβδ οοΐοοιιοβοΐ 8 Ρ βδρυοβ, 3 1& νβοΙϊΐ3- 
ϋΟΏ, 8 18 ΐβΟΐρβΡ8ΐυΡβ, 3 Γ 3ρρΡθνΪ8Ϊθ6θβΙΏβθ1; βο 
β3υ βί 3 Γ 0Χγ§βΟ3ίΪ0Ο, ροΐΐρ 1β 088 βΐ 6808 13 ΟΙβδυΡβ 
ού 0β8 βχϊ^βοοβδ δοοί 863ρ1ββδ 3 Ι’ βδρβοβ 0ΟΟ8Ϊ6βΡββ. 
Ιΐδ 6θΐνβΟΐ βίρβ 3θΙΐβΙθΐθβ8 3 6θδίΐθ3ΐΪ0Ο 31188Ϊ101 ί)ΙΙβ 
ροδδϊΜβ. 

ΟΗΑΡΙΤΚΕ VII 
Κέ^'ΙβπιβιιΙ 6βδ 6ίίίβΡβο68. 

ΑρΙϊοΙβ 47. 

1. Εο 088 6β 00θΙβ8ΐ8ΐΪ0Ο Γβΐ3ΐίνβ 8 Γ ΐοΐβρρρβΐ3ΐϊοο 
ου 3 Γ 8ρρ1Ϊ08ίϊθΟ 6β8 6Ϊ8ρ08ΪΙ.Ϊ0Οδ 6β 13 ρΡβδβοΙβ Οοο- 
νβοΐΐοο, 1β8 3υΙθΡίΙβ8 οοοιρβίβίβοΐβδ 6β8 Ρ3Ρΐϊβ8 Οοο- 
ίΡ30Ϊ3Οΐβ8 ΟΟΟΟβΡΟββδ ρΡΟΟβ6βΓΟθΙ 3 6β8 00Ο8υΙΐ3ΐΪ0Ο8 
οιυΙυβΙΙββ. ΟΙΐ8ουοβ 6β8 Ρ8Ρίϊβ8 0οο1ρ3θΐ3θ1β8 οοΐϊ- 
ίΐβΡ3 3υ 8β0Ρβΐ8ΪΡβ ΟβοβΡβΙ 6ιι Εοοδβίΐ 6β Γ Ευρορβ 
Ιβδ οοηΐδ βΐ 86ρβ88β8 6β 8βδ 8υΐορϊ1βδ οοοιρβίβοίβδ. 

2. 8ϊ 1β 6ϊίίβΡβο6 ο’ 3 ριι βίρβ ρβ^ΐβ ρ3Ρ οβΙΙβ νοϊβ, 
ί1 8βΡ8 δουπιϊδ, 3 18 6βιθ3ο6β 6β Γ υοβ ου 6β Γ 8υΐΡβ 
6β8 ρ8Ρΐΐβ8 30 6ϊίίβΡβο6, 8 υο 8Γΐ)ίΙΡ3§β. €1ΐ8ςυβ ρ3Ρΐίβ 
6β8Ϊ§οβ υο 3ρ1)ϊ1ρβ βΐ Ιββ 6βυχ ορΙιϊΙρβδ οϊοβϊ οΕοϊδϊβ 
6β8Ϊ§οβοΙ υο 8υΡ3Ρΐ)ϊΙρβ. 8ί Γ υοβ 6βδ 6βυχ ρβρίΐβδ βυ 
6ΐίίβΓβθ6 ο’ 8 ρ38 6β8Ϊ§Οβ 800 8Ρΐ)ΪΙΡβ 6808 1β8 ΙΡΟΪδ 
01018 (|υϊ δυϊνβοί, 18 6βΙ08θ6β 6’ 8ΡΐΐϊίΡ8§β, ί1 8βΡ8 


οοπιοιβ 3 13 ρβηυβΙβ 6β Γ 8υ1ρβ ρβρίΐβ 80 6ΐίίβΡβο6 ρ3Ρ 
1β Ρρβ8Ϊ6βοΙ 6β 18 Οουρ βυρορββοοβ 6β8 Οροΐίδ 6β Γ 
ΗοΟΙΟΙβ. Αυ 038 οϋ Οβίυΐ-Οΐ 8βΡ3ΪΙ Ρβ380ΡΐΪ888θί 6β 
Γ υοβ 6β8 ρΒΡίϊβδ 30 6ΐίίβΓβο6, οβΙΙβ ΓόοοΙίοο βθρ3 
388υρββ ρ8Ρ 1β νΐοβ - ΡΓθδϊ6βοΙ 6β 13 Οουρ ου, δϊ οβ 
6βΡθίβΡ β3ΐ Ρβ880ΡΐΪ888θί, 6β Ι’ υοβ 6β8 ρυτίϊβδ 30 6ΐίίβ- 
Γβο6, ρ3Ρ 1β ρΐυδ 8θοΐβο 6βδ 1υ§β8 3 13 Οουρ ({υϊ οβ 
δΟΟί ρ88 Γβ880Ρΐί883θΙ.8 6β Γ ΟΟβ 6β8 ρ8Ρΐϊθ8 30 6ϊίίβ- 
ρβο6 II 8βΡ3 ρΓθοβ6β 6β :3 ηιβπιβ οιβοϊβρβ 8Ϊ Ιβδ ορίιϊίρβδ 
οβ ρβυνβοΐ 8β ΓοβΙΙρβ 6 3οοογ6 8υρ Ιβ οΙιοϊχ 6’ υο 
δοΡΟρΒΙΐρβ 

3. Εβ ΙΡΪΙιυοβΙ 3ρ1)ίΐΓ3) ί'ίχβρο 33 ρροοβ6υρβ. δβΒ 
6β0Ϊ8ΪΟΟ8 δΟΓΟηΙ ρρϊδβδ 3 13 οΐβίορίΐβ 6β8 νοίχ. 83 Ββοΐβοοβ, 
ςυΐ 8βΓ3 Ι)3δββ δορ 13 ρρθδβοΙβ ΟοονβοΙΐοο, βδΐ 6έίίοΐΙΐνβ. 

ΟΗΑΡΙΤΚΕ VIII. 
ϋϊδροδΐΐΐοοδ ίϊοοίβδ 

ΑτΙΐοΙβ 48. 

1. Ε8 ρρβδβοΙβ Οοον οο β3ΐ ουνβρΙβ 3 Ι8 8Ϊ§θ8ΐυΡβ 
6 β8 Εΐ3ΐδ οιβιοΐιρβδ 6υ Οοοδβΐΐ 6β ΓΕορορβ. ΕΙΙβ 8βΡ3 ρ8 - 
ΙϊΠββ ου 3οοβρίββ. Εβδ ίοδίρυιοβοΐδ 6β Ρ3ΐΐίΐθ8ΐϊοο ου 
6’800βρΐ3ΐϊθΩ δβΡΟΟί 6βρ08β8 ρρβδ 1β 8βΟΡβΐ8ΪΡβ ΟέοβΡθΙ 
6 υ Οοοδβίΐ 6β ΓΕυρορβ. 

2. Ε3 ΟοονβοΙΐοο βθΙΡΘΡ8 βο νΐ^υβΟΡ 8ΪΧ 01018 3ρρέ8 Ι3 
63ΐβ 6υ 6βρδΙ 6υ ςυοίρΐβοιβ ίοδίροοιβοΐ 6β Ρ8ΐΐΓΐβ8ΐΐοο 
ου 6’3βββρ{8ΐ,ΐοο. 

3. ΕΙΙβ βοΙρβΡ8 βο νΐ^υβοΓ α Ι’β§8ρ6 6β ΙουΙ Εΐ8ΐ 8Ϊ§θ8- 
ΐ3ΪΓβ ςυΐ 13 Ρ8ΐΐίΐβΓ3 ου Γ3βββρΙβΡ8 υΐίβρΐβορβοιβοΐ, δΐχ 
01018 8ρρβ8 13 68ΐβ 6υ 6βρ6ΐ 6β 3οο ΐοδΐρυοιβοΐ 6β Ρ3ΐΐ- 
ΙΐοοΙίοο ου 6’30ββρΐ8ΐΐοΩ. 

Αρίΐοΐθ 49. 

1. Αρρβδ ΓβοΙρββ βο νΐ^υβυρ 6β 18 ρρβδβοίβ ΟοονβοΙΐοο, 
Ιβ ΟοοιΐΙβ 6β8 ΜΐοΐδΙρβδ 6υ Οοοδβΐΐ 6β ΓΕυρορβ ρουρρ3 
ΐονΐΙβΡ ΐουΐ Εΐ8ΐ οοο οιβηι5ρβ 6υ Οοοδβΐ^ 3 οδΙιβΡβρ 3 Ιο 
ρρβδβοΙβ ΟοονβοΙΐοο. 

2. Ε’361ιβ8Ϊοο δ’βίίββΙυβΡΟ ρ3Ρ Ιβ 6βρόΙ, ρρέδ Ιβ δββρβ- 
ΐ3ΪΓβ ΟβοβΡβΙ 6υ Οοοδβΐΐ 6β ΓΕυρορβ, 6’υο ΐοβίρυοιβοΐ 
6’861ΐβ8Ϊ0Ο ςΐΐΐ ρΓβθ6Ρ3 βίίβΙ 8ΪΧ Ο10Ϊ8 8ρρβ8 13 63ΐθ 6β 80τι 
6βρόί. 

Αρίΐβΐβ 50. 

1. ΤουΙβ ΡβρΙΐβ ΟοοΐΓ8βΐ3οΙβ ρβυΐ, βυ οιοοιβοΐ 6β 13 
8Ϊ§θ3ΐυρβ ου ου οιοοιβοΐ 6υ 6βρόΙ 6β 8θο ΐοδίρυοιβοΐ 6β 
Ρ8ΐΐίΙβ3ΐΐοο, 6’3βββρΐ3ΐΐοο ου 6’361ιβ8ΐοο, 6βδΐ§οβΡ Ιβ ου 
Ιβδ Ιβρρΐΐοϊρβδ 3υχ(|υβΐ8 δ’ορρίΐςυβρβ 13 ρρβδβοΙβ Οοονβη- 
Ιΐοο. 

2. ,ΤουΙβ ΡβρΙΐβ ΟοοΐΓ8βΐ3οΙβ ρβυΐ, 3υ οιοιοβοΐ 6α 
6βρό1 6β 800 ΐοδίρυοιβοΐ 6β ροΐΐίΐβοΐΐοο ,6’3θββρΐ3ίΐοο 
ου 6’861ιβ8ΐοο, ου 3 Ιουί 3υ1ρβ οιοοιβοΐ ρορ Ι8 δυΐΐβ, βίβο- 
6Γβ Γορρίΐβδίΐοο 6β Ιο ρρβδβοΙβ ΟοονβοΙΐοο, ρβρ 6ββΐ8- 
Γ3ΐΐοο 36ρβ8δθβ 311 δββρβίβΐρβ ΟβοβΡδΙ 6υ Οοοδβΐΐ 6β Γ 
Ευρορβ, 3 Ιουί, ουίρβ Ιβρρϊΐοΐρβ 6β8Ϊ§οβ 6808 Ια 6ββΐ3Ρ3- 
Ιΐοο βί 6οοΙ βΐΐβ 38δυρβ Ιβδ ρβίβΐΐοοδ ΐοίβροβίΐοοβίββ ου 
ρουρ Ιβςυβί βΐΐβ βδί. Ιιβίιΐΐΐΐββ 3 δΐΐρυΐβρ. 

3. ΤουΙβ 6ββΐ8Γ3ΐΐοο ίβΐΐβ βο νβρίυ 6υ ρ3Ρ8§Ρ3ρ1ιβ ρρβ- 
ββ6βο1 ρουρρ8 βίρβ ΓβΙΐρββ, βο ββ ηυΐ βοοοβροβ ΙουΙ Ιβρρΐ- 
Ιοΐρβ 6βδΐ§Οβ 6308 βθΙΙβ 6ββΐ3Ρ3ΐΐθΟ, 3υΧ 00086ΪΙΪ008 ρρρ- 
νυβδ ρ3Γ ΓαρΗοΙβ 51 6β 13 ρρβδβοΙβ ΟοονβοΙΐοο. 

ΑρΙΐοΙβ 51. 

1. Ε3 ρρβδβοΙβ ΟοονβοΙΐοο 6β01β11ΓβΓ3 βο νΐ^υβιΐΓ 
8808 1ΐοιΐΐ8ΐΐοο 6β 6υρββ. 

2. ΤουΙβ ΡορΙΐβ 0οο1ρ&βΐ3θ1β ρουρρ8, βο ββ ςυΐ 13 
βΟΟββΡΟβ, 6βΟΟΟββΡ 18 ρρβδβοΙβ ΟοονβοΙΐοο βο 86Γβ888ηΙ 
υοβ οο1ΐϊΐβ8ΐΐοο &υ δββρβίβΐρβ Οβοβροί 6υ Οοοδβΰ 6 θ 
ΓΕ υρορβ. 

3. Εβ 6βΟΟΟβΪ3ΐΐθΟ ρΓβθ6Γ3 βίίβΙ 8ΪΧ ΙΟΟΪ8 8ρρβ8 Ι3 
68 ΐβ 6β 13 Γβββρίΐοο 6 β 18 οοΐΐίΐββΐΐοο ρ8Γ Ιβ δββΓβΐ3ΪΓΘ 
Οβοβρβί. 
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ΑγΙιοΙο 52. 

1ιβ δβοΓβΙβΐτβ ΟβΗβΓοΙ άυ ΟοΒδβΐΙ άβ ΓΕιίΓορβ ηοϋίΐβΓ» 
»υχ Εΐαίδ ιη6ΐη1)Γ68 (1ιι ΟοηδβΟ βΐ 4 Ιουΐ ΕίβΙ βνβηΐ 
3(1ίϊ€Γβ » Ιβ ρρέδβηΐβ ΕοηνβηΙϊοη ; 

(») ΙοαΙβ 8Ϊ§η3ΐυΓβ; 

(6) 1β άβροί <1θ ΙοτιΙ ϊηβΐηιιηβηΐ (1β ΓβΙϊίίο&Ιϊοη, ά’βο- 
οβρΙ&Ιϊοη ου (1’αά1ιβ8Ϊοη; 

(ο) Ιουίβ (ΙβΙβ (1’βηΐΓββ βη νϊ^βοΓ άβ Ιει ρρβεβηΐθ 
ΟοηνβηΙϊοη οοηίοπηΘίηβηΙ 4 8οη βΓΐϊοΙβ 48; 

(ά) Ιουίβ άβοΙ&ΓυΙϊοη τβ^υο βη &ρρ1ϊο&1ϊοη άβδ (ϋβρο- 
8ΪΙϊοη8 άβδ ρ3Γ3^3ρ1ιβ8 2 βΐ 3 6β Γ&τΐΐοΐβ 50; 

(β) ΙουΙβ ηοϋίΐο»ϋοη Γβ^υβ βη βρρίϊββΐϊοη άβ8 άΐδρο- 
βΐΐΐοηβ (1β ΓβΓίϊβΙβ 51 βί 1& 6»1β 4 ΙβςυβΠβ 1» (Ιβηοηβϊβ- 
Ιΐοη ρΓβηάΓα βίίβΙ; 

(ί) ΙουΙβ ηοΙίίΐοΗΐΐοη Γβ^υβ βη &ρρΙΐβ&Ιΐοη άβ8 άΐβρο- 
8ΪΙϊοη8 άυ ρ&τβ^αρίιβ 1 <1β ΓΗΐΐίβΙβ 47. 

Εη ίοΐ άβ ςυοΐ, Ιββ 8οα88Ϊ§ηβ8, άύιηβηΐ ηυΐοηβθδ 4 ββΐ 
βίίβΙ, οηΐ 8Ϊ§ηβ 1& ρΓβββηΙβ ΟοηνβηΙϊοη. 

ΓβΐΙ 4 Ρ3ΓΪ8, 1β 13 (1βββπι1)Γβ 1968, βη ίΓΕη 9 αΪ 8 βί 
βη 3η§;1&Ϊ8, Ιββ άβυχ ΙβχίβΒ ίηϊββηΐ β^βπιβηΐ ίοΐ, βη 
υη 8βη1 θχβπιρίαΐτβ ςυΐ 8βΓ3 άβροδβ άηηβ Ιββ βΓοΙιΐνβδ 
άπ Οοηδβίΐ άβ ΙΈυΓορβ. Εβ δβοΓβίβΐΓβ ΟβηβΓαΙ (1υ Οοη- 
8βΐ1 3β ΙΈυΓορβ βη οοπιπιυηΐςυβΓη οορΐβ οβΓίΐίΐββ βοη- 
ΙοΓΠΐβ 4 βΚ&βυη 6β8 ΕΙβίβ βΐ^&ΙβΪΓβδ βί «άΙιβΓβηΙδ. 
ΡουΓ 1β ΟουνβρηβπιβηΙ άβ Ιη ΚβρυΜΐςυβ ά’ΑυΙηοΗβ : 

5ΐΓ386οΰΓ§, 1β 19 άβοβηχ^Γβ 1969 
\νΰ1ίηβά ΟΚΕΒΕΕΚ ΟΧΕΝΕΑΟΕΗ 

ΡουΓ 1β ΟουνβτηβπιβηΙ άυ Κογηυπιβ άβ Ββ1^(^υβ : 
Ρΐβιτβ ΗΑΚΜΕΕ 

ΡουΓ 1β ΟουνβΓηβπιβηΙ άβ 13 Κβρυ^ϋί^υβ άβ Ε5γρΓβ : 

ΡουΓ 1β ΟοπνβΓΠβηιβηί άη Κογβυιηβ άβ Β3ηβπΐ3Γΐί : 
Ρουί ΗΑΚΤΕΙΝΟ 

ΡουΓ 1β ΟουνβΓηβπιβηΙ άβ 1& ΚβρυΜΐί^υβ ΡΓ&ηρηΐδβ ; 
Μΐβΐιβΐ ΟΕΒΚΕ 


ΡουΓ 1β ΟουνβΓηβπιβηΙ 

άβ 13 ΚβρυΡΙΐζηβ ΡέάβΓηΙβ ά’Α11βπΐ3§ηβ : 
ΟβΓίιβΓά ΙΑΗΝ 

ΡουΓ 1β ΟουνβΓηβπιβηΙ άβ Ιη ΗβρυΜΐςυβ ΐδΙηηάαϊδβ : 
ΗβηΓΪΙί 5 λ% Βΐ0ΚΝ8δΟ^ 

ΡουΓ 1β ΟουνβΓηβπιβηΙ; ά’Μβηάβ : 

5ΐΓ385ουΓ§, 24ΐ.1ι δβρΙβπι5βΓ 1969. 
δββη ΟΑΥΝΟΚ 

ΡοπΓ 1β ΟουνβΓηβπιβηΙ άβ Ιβ ΚβρυΡΙΐςυβ ΐΐηΐΐβηηβ : 

δΐΓ386ουΓ2, 1β 25 πΐ3ΐ 197Ε 
θ3Γΐο Ε. ΟΙΟΕΙΟΕΙ 

ΡουΓ 1β ΟουνβΓηβπιβηΙ άυ ΟΓβηά Βυβίιβ άβ Ευχβηι1)ουΓ§: 

δΐΓ385ουΓ^, 1β 23 ΐυΐη 1971 
Ρ. ΜΕΚΤΖ 

ΡουΓ 1 γ ΟουνβΓηβπιβηΙ, άβ Μβΐΐβ : 

ΡουΓ 1β ΟουνβΓηβπιβηΙ άυ Κογβυπιβ άβδ Ρηγδ - Βηβ : 

ΡουΓ 1β ΟουνβΓηβπιβηΙ άυ Κογηυπιβ άβ ΝοΓνβ^β: 
ΡπΟιΐοί ^Α^ΟΒδΕΝ 

ΡουΓ 1β ΟουνβΓηβπιβηΙ άυ Κογβυπιβ άβ δυβάβ : 

δίΓβδΒουΓ^ 1β 10 δβρΙβηιΡβΓ 1970 
δνβη Ε. ΒΑΟΚΕΟΝΟ 

ΡουΓ 1β ΟουνβΓηβπιβηΙ άβ 13 ΟοηϊβάβΓπΙΐοη δυΐδδβ: 

\ν. δΡυΚΕΕΚ 

ΡουΓ 1β ΟουνβΓηβπιβηΙ, άβ 13 Κβρυ51ΐςυβ ΙυΓΧίυβ : 
ΡουΓ 1β ΟουνβΓΠβπιβηί. άυ Κογυηπιβ-υηΐ άβ ΟΓπηάβ 
ΒΓβΐ3§ηβ βΙ ά’ΐΓΐυηάβ άυ ΝοΓά : 

δΐΓ38ΐ)ουΓ§, 26ΐ1ι Ρβ^ΓυπΓγ 1969 
Ε. Β. ΒΟΟΤΗΒΥ 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟΝ) 


ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΣΥΜΒΑΣΙΣ 

ΑΦΟΡΩΣΑ ΤΗΝ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑΝ ΤΩΝ ΖΩΩΝ 
ΚΑΤΑ, ΤΗΝ ΔΙΑΡΚΕΙΑΝ ΔΙΕΘΝΟΥΣ ΜΕΤΑΦΟΡΑΣ 

Τά Κράτη μέλη τοϋ Συμβουλίου της Εΰρώττης, τά όπο- 
γράψαντα τήν παρούσαν Σύμβασιν, 

"Εχοντα ύπ’ δψει δτι σκοπδς τοϋ Συμβουλίου της Ευ¬ 
ρώπης είναι ή ττραγματοποίησις στενωτέρας ένώσεως 
μεταξύ των μελών του ίνα διαφυλαχθοϋν καΐ προαχθοϋν 
τά ιδεώδη καΐ αί άρχαί αίτινες άποτελουν τήν κοινήν των 
κληρονομίαν, 

Πεπεισμένα δτι αί άπαιτήσεις της διεθνούς μεταφοράς 
των ζώων δεν είναι άσυμβίβαστοι προς την ευεξίαν τού¬ 
των, 

Διαπνεόμενα ύπύ της επιθυμίας δπως άποφύγουν, έν 
τω μέτρφ του δυνατού, πάσαν ταλαιπωρίαν είς τά μεταφε- 
ρόμενα ζώα, 

Έχοντα ύπ’ δψει δτι πρόοδος έπι τοϋ προκειμένου 
δύναται νά έπιτευχθή διά της υίοθετήσεως κοινών διατάξεων 
ώς προς τάς διεθνείς μεταφοράς ζώων, 

Συνεφώνησαν τά κάτωθι : 

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ Ιον 
"Άρθρον 1. 

1. “Εκαστον τών Συμβαλλομένων Μερών θά θέση εις 
έφαρμογήν τάς διατάξεις τάς άφορώσας είς τάς διεθνείς 
μεταφοράς ζώων τάς περιλαμβανομένας είς τήν παρούσαν 
Σύμβασιν. 

2. 'Υπδ τήν έννοιαν της παρούσης συμβάσεως, διεθνής 
μεταφορά νοείται πάσα άποστολή ήτις προϋποθέτει τήν 
διάβασιν συνόρων, έξαιρέσει έν τούτοις τοϋ συνοριακού 
εμπορίου. 

3. Αί άρμόδιαι άρχαί της χώρας άποστολής θά απο¬ 
φασίσουν έάν ή μεταφορά είναι σύμφωνος προς τάς διατά¬ 
ξεις της παρούσης Συμβάσεως. Ούχ ήττον αί χώραι προ¬ 
ορισμού ή διαμετακομίσεως δύνανται νά άμφισβητήσουν 
δτι ή μεταφορά έπραγματοποιήθη συμφώνως προς τάς 
διατάξεις της παρούσης Συμβάσεως. Έν τούτοις ή πορεία 
δεν δύναται νά διακοτιη είμή μόνον έάν παρόμοιον μέτρον 
είναι άπαραίτητον είς τήν ευεξίαν τών μεταφερομένων 
ζώων. 

4. "Εκαστον τών Συμβαλλομένων Μερών θά λάβη τά 
προσήκοντα μέτρα ίνα πάσα ταλαιπωρία τών ζώων άπο- 
φευχθή ή μειωθή είς το έλάχιστον, έν περιπτώσει άπεργίας 
ή οίασδήποτε περιττυώσεως άνωτέρας βίας, κωλυούσης 
τήν αύστηράν έφαρμογήν της παρούσης Συμβάσεως είς 
τό Ιδαφός της. “Εκαστος τών συμβαλλομένων θά εμττνευσθη 
πρδς τον σκοπόν αύτόν έκ τών αρχών τών έκτιθεμένων 
έν τη παρούση Συμβάσει. 

“Αρθρον 2. 

'Η παρούσα Σύμβασις έφαρμόζεται είς τάς διεθνείς 
μεταφοράς : 

(α) τών κατοικιδίων μωνύχων καί κατοικίδιων ζώων 
του είδους τών βοοειδών, προβατοειδών, αίγοειδών καί 
χοιροειδών (Κεφάλαιον 2ον), 

(β) τών τΓτηνών καί κατοικιδίων κονίκλων (Κεφαλαίου 
3βν), 

(γ) τών κατοικιδίων κυνών καί γαλών (Κεφάλαιον 4ον)| 
(δ) άλλων θηλαστικών καί πτηνών (Κεφάλαιον δον), 
(ε) ζώων ψυχρού αίματος (Κεφάλαιον 6ον). 

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ 2ον 

Μώνυχα κατοικίδια καί κατοικίδια ζώα τοϋ είδους τών 
βοοειδών, προβατοειδών, αίγοειδών και χοιροειδών. 

Α. ΓΕΝΙΚΑΙ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 
"Αρθρον 3. 

1. Πρό της φορτώσεώς των διά διεθνή μεταφοράν, τά 
ζώα δέον δπως έπιθεωρηθούν τταρ’ έντετοιλμένου κτηνιά¬ 
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τρου της χώρας Ιξαγώγέως δστις άποφαίνετάι ώς προς 
τήν ίκανότητά των νά ταξειδεύσουν. ΈντετοΛμένος κτηνί¬ 
ατρος νοείται ό κτηνίατρος ό όρισθείς ύττό τής άρμοδίας 
άρχής είς έφαρμογήν τών διατό^εων τής παρούσης συμβά¬ 
σεως. 

2. 'Η φόρτωσις δέον δπως πραγματοποιηθή συμφώνως 
προς τούς ορούς τούς εγκεκριμένους υπό τού έντεταλμένου 
κτηνιάτρου. 

3. 'Ο έντεταλμένος κτηνίατρος παραδίδει πιστοποιητι- 
κόν είς τό όποιον άναφέρονται ή ταυτότη'ς τών ζώων, 
ή ίκανότης των διά τό ταξείδιον, καί εί δυνατόν, ή έγ¬ 
γραφή είς τά μητρώα τού μέσου μεταφοράς καί τοϋ τύπου 
τοϋ όχήματος. 

4. Είς ώρισμένας περιπτώσεις καθοριζομένας μεταξύ 
τών ένδιαφερομένων συμβοιλλομένων μερών, οιί διατάξεις 
τού παρόντος άρθρου είναι δυνατόν νά μή έφαρμοσθοΰν. 

“Αρθρον 4. 

Τά ζώα τά όποια πρόκειται νά γεννήσουν κατά τήν 
περίοδον τής μεταφοράς ή τά όποια έγέννησαν πρό όλι- 
γώτερον τών 48 ωρών, δέον δπως μή θεωρούνται ικανά 
νά ταξειδεύσουν. 

“Αρθρον 5. 

'Ο έντετοιλμένος κτηνίατρος τής χώρας έξαγωγέως, 
τής χώρας διαμετακομίσεως ή τής χώροις είσαγωγέως 
δύναται νά όρίση περίοδον άναπαύσεως, είς τόν τόπον δν 
θά καθορίση οδτος, κατά τήν διάρκειαν τής όποίας τά ζώα 
θά τύχουν τών άπαραιτήτων φροντίδων. 

“Αρθρον 6. 

1. Τά ζώα δέον δπως διαθέτουν άρκετόν χώρον καί δέον 
δπως δύνανται νά κατακλίνωνται, έξαιρέσει ειδικών αντι¬ 
θέτων ύποδείξεων. 

2. Τά μέσα μεταφοράς ή αί συσκευασίομ δέον δπως 
έπινοηθούν πρός τόν σκοπόν νά προστατεύσουν τά ζώα 
κατά τών καικοκαιριών καί τών μεγάλων κλιματολογικών 
διαφορών. 'Ο έξαερισμός καί ό κυβισμός τού άέρος δέον 
δπως προσαρμοσθούν είς τάς συνθήκας μεταφοράς καί νά 
είναι κατάλληλα διά τό μεταφερόμενον ζωικόν είδος. 

3. Αί συσκευασίαι (κιβώτια, κλωβοί κ.λ.π.) αί χρησι- 
μοποιούμεναι διά τήν μεταφοράν τών ζώων δέον δπως 
έφωδιασθοΰν δι’ ενός συμβόλου έμφαίνοντος τήν παρουσίαν 
ζώντων ζώων καί δι’ ενός σημείου καθορίζοντος τήν στάσιν 
είς τήν όποιαν τά ζώα εύρίσκονται δρθια. Αύται δέον δπως 
καθαρίζωνται ευχερώς καί είναι έξωπλισμέναι είς τρόπον 
ώστε νά έξασφάλίζουν τήν άσφάλεκχν τών ζώων. Ωσαύ¬ 
τως, αδται δέον δπως έπιτρέπουν τήν έξέτασιν τών ζώων 
καί τούς προσφέρωνται αί άπαραίτητοι περιποιήσεις καί 
νά είναι κατά τοιοΰτον τρόπον διευθετημέναι ώστε νά μή 
παρενοχλούν τήν κυκλοφορίαν τού άέρος. Κατά τήν διάρ¬ 
κειαν τής μεταφοράς καί τών χειρισμών αί συσκευασίαι 
δέον δπως .διατηρούνται πάντοτε είς κάθετον θέσιν καί 
δέον δπως μή έκτίθενται είς δονήσεις ή είς βιαίας προσκρού¬ 
σεις. 

4. Κατά τήν διάρκειαν τής μεταφοράς, τά ζώα δέον δπως 
ποτίζωνται καί λαμβάνουν τήν προσήκουσαν τροφήν κατά 
κατάλληλα διαστήμοιτα. Τά διαστήματα ταϋτα δέον δπως 
μή υπερβαίνουν 24 ώρας. 'Η περίοδος τών 24 ωρών δύναται 
ούχ ήττον νά παραταθή έάν ή μεταφορά δύναται νά φθάση 
τό σημεΐον άποβιβάσεως τών ζώων έντός λογικής προθε- 
σμίας. 

5. Τά μώνυχα δέον δπως είναι έφωδιασμένα διά καπι¬ 
στριού κατά τήν διάρκειαν τής μεταφορόίς. Τό μέτρον τούτο 
δέν έφαρμόζεται ύττοχρεωτικώς είς τά μή τιθασευμένα ζώα. 

6. "Οταν τά ζώα είναι προσδεδεμένα, οί χρησιμοποιού¬ 
μενοι άρμοί δέον δπως Ιχουν τουχύτην αντοχήν ώστε να μή 
δύνανται νά θραυσθοϋν υπό όμαλάς συνθήκας μεταφοράς 
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Οί άρμοί οδτοι δέον όπως έχουν επαρκές μήκος δταν είναι 
άπαραίτ7}τον νά παρέχεται εις τά ζώα ή δυνατότης της κα- 
τακλίσεως, της τροφής καί τοϋ ποτίσματος., Τά βοοειδή 
δέον όπως μή προσδένωνται έκ των κεράτων. 

7. Τά μώνυχα τά όποια δεν ταξειδεύουν εντός διαμερι¬ 
σμάτων είδικώς προοριζομένων ή άτομικών διαμερισμάτων 
δέον όποις φέρουν τάς όπισθεν όπλάς άνευ πετάΙ.ων. 

8. Οΐ ταύροι οί μεγαλύτεροι των 18 μηνών θά έ'δει κατά 
προτίμησιν νά είναι προσδεδεμένοι καί έφωδιασμένοι διά 
ρινικού κρίκου χρησιμοποιουμένου άποκλειστικώς διά τούς 
χειρισμούς των. 

’Άρθρον 7. 

1. "Οταν ζώα διαφόρων ειδών μεταφέρωνται εντός ένός 
και τοϋ αύτοϋ μέσου μεταφοράς, ταΰτα δέον όπως διαχωρι- 
σθοϋν κατά είδη. Ωσαύτως, δέον όπως ληφθοϋν ειδικά μέ¬ 
τρα ίνα άποφευχθοϋν δυσχερείς καταστάσεις α'ίτινες δυνα¬ 
τόν νά προκόψουν έκ τής παρουσίας, εις τήν αυτήν άπο- 
στο?ά;ν, ειδών φυσικώς διακειμένων έχθρικώς τό εν πρός 
τό έτερον. "Οταν τό φορτίον ένός καί του αύτοϋ μέσου με¬ 
ταφοράς άποτελήται έκ ζώων διαφόρου ηλικίας, τά ώριμα 
τήν ήλικίαν δέον όπως διαχωρισθοϋν τών νέων. Έν τούτοις 
όμως ό περιορισμός ούτος δέν έφαρμόζεται εις τάς θήλεις 
αϊτινες ταξειδεύουν μετά τών μικρών τά όποια θηλάζουν. 
'Ως πρός τά βοοειδή, τά μώνυχα καί τά χοιροειδή, τά ώριμα 
άρρενα τά μή εύνουχισμένα δέον όπως διαχωρισθοϋν τών 
Οηλέων, έπίσης, οί άρρενες χοίροι δέον όπως διαχωρισθοϋν 
άλλήλων, ωσαύτως καί οί έπιβήτορες ΐττποι. 

2. Εις τά διαμερίσματα ένθα εύρίσκονται ζώα, δέον όπως 
μή έναποθηκεύωνται εμπορεύματα δυνάμενα νά παραβλά¬ 
ψουν τήν ευεξίαν των. 

"Αρθρον 8. 

Διά τήν φόρτωσιν ή έκφόρτωσιν τών ζώων, δέον όπως 
χρησιμοποιήται κατάλληλος έξοπλισμός, ως γέφυραι, ρά¬ 
μπες ή στεναί γέφυραι. 'Ο έξοπλισμός ούτος δέον όπως 
είναι έφωδιασμένος διά δαπέδου μή ολισθηρού, καί, έν άνά- 
γκη διά πλευρικής προστασίας. Τά ζώα δέον όπως μή άνα- 
σηκώνωνται έκ τής κεφαλής, τών κεράτων ή τών πελμάτων, 
κατά τήν φόρτωσιν ή τήν έκφόρτωσιν. 

"Αρθρον 9. 

Τό δάπεδον τών μέσων μεταφοράς ή τών συσκευασιών 
δέον όπως είναι άρκούντως ισχυρόν ίνα άντέχη εις τό βάρος 
τών μεταφερομένων ζώων. Τοϋτο δέον όπως μή είναι ολισθη¬ 
ρόν καί μή περιλαμβάνη κενά διαστήματα. Τοϋτο δέον όπως 
καλύτττεται δι’ έπαρκοϋς άχυροστρώσεως πρός άπορρόφησιν 
τών έκκοπρώσεων, έκτός έάν αότη δύναται νά άντικατα- 
σταθή δι’ άλλης μεθόδου ήτις νά προσφέρη τουλάχιστον τά 
αυτά πλεονεκτήματα. 

’Άρθρον 10. 

Πρός έξασφάλισιν τών άπαραιτήτων περιποιήσεων εις 
τά ζώα κατά τήν μεταφοράν, ταϋτα δέον όπως συνοδεύωνται, 
έκτός έάν : 

(α) τά ζώα παραδίδονται πρός μεταφοράν εις κλειστάς 
συσκευασίας, 

(β) ό μεταφορεύς άναλ,αμβάνει τά καθήκοντα τοϋ συ¬ 
νοδού, 

(γ) ό άποστολεύς έπεφόρτισεν ένα άντιπρόσωπον όπως 
έπιμεληθή τών ζώων εις κατάλληλα σημεία σταθμεύσεως. 

’Άρθρον 11. 

1. 'Ο συνοδός ή ό έντολοδόχος τοϋ άποοτολέως, ύπο- 
χρεοϋται όπως έπιμελήται τών ζώων, τά ποτίζη, τά διατρέ- 
φη καί, ένδεχομένως τά άμέλγη. 

2. Αΐ άγελάδες έν θηλασμώ δέον όπως άμέλγωνται κατά 
διαστήματα μή ύπερβαίνοντα τάς 12 ώρας. 

3. 'Ο συνοδός ίνα δύναται νά έξασφοίλίση τάς περιποιή¬ 
σεις ταύτας δέον όπως έχη εις τήν διάθεσίν του, ένδεχομέ¬ 
νως, τΑν κατάλληλον φωτισμόν. 


ΆρΟρον 12. 

Τά ασθενή ή τραυματισθέντα κατά τήν μεταφοράν ζώα 
δέον όπως τύχουν περιθάλψεως έκ μέρους κτηνιάτρου τό 
ταχύτερον δυνατόν, καί έάν είναι άπαραίτητον νά σφαγοΰν, 
τοϋτο δέον όπως πραγματοποιηθή κατά τοιοϋτον τρόπον 
ώστε νά άποφευχθή έν τώ μέτρω τοϋ δυνατού πάσα ταλαι¬ 
πωρία. 

Αρθρον 13. 

'Γά ζώα δέον όπως φορτώνωνται μόνον εντός μέσων με¬ 
ταφοράς ή συσκευασιών έπιμελώς καθαρισμένων. Τά πτώ¬ 
ματα ζώων, ή κοπριά καί αί έκκοπρώσεις δέον όπως άπο- 
κομίζωνται τό ταχύτερον δυνατόν. 

’Άρθρον 14. 

Τά ζώα δέον όπως όδηγοϋνται είς τόν πρός δν ορον τό 
ταχύτερον, καί αί προθεσμίαι, είδικώτερον αί τής άνταπο- 
κρίσεως, δέον όπως περιορισθοϋν είς τό έλάχιστον. 

Αρθρον 15. 

"Ινα έπιταχυνθή ή πραγματοποίησις τών διατυπώσεων 
κατά τήν στιγμήν τής εισαγωγής ή τής διαμετακομίσεως, 
πάσα μεταφορά ζώων θά άναγγέλληται τό ταχύτερον είς τόν 
σταθμόν έλέγχου. Διά τάς διατυπώσεις ταύτας, ή προτε- 
ραιότης δέον όπως παρέχεται είς τάς μεταφοράς ζώων. 

Αρθρον 16. 

Οί σταθμοί ένθα άσκεϊται ό υγειονομικός έλεγχος καί ένθα 
υπάρχει σημαντική καί τακτική έμπορία ζώων δέον όπως 
ττεριλαμβάνουν διευθετήσεις αί όποϊαι θά έπιτρέπουν είς 
τά ζώα νά άναπαύωνται, νά διατρέφωνται καί νά ποτίζωνται. 

Β. ΕΙΔΙΚΑΙ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΩΣ ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΜΕΤΑΦΟ¬ 
ΡΑΝ ΣΙΔΗΡΟΔΡΟΜΙΚΟΣ 

Αρθρον 17. 

Πάν όχημα χρησιμεϋον είς τήν μεταφοράν τών ζώων 
δέον όπως έφοδιάζεται διά συμβόλου ύποδεικνύοντος τήν 
παρουσίαν ζώντων ζώων. Ελλείψει ειδικών οχημάτων διά 
τήν μεταφοράν τών ζώων, τά χρησιμοποιούμενα οχήματα 
δέον όπως είναι κεκαλ.υμμένα, ικανά νά κυκλοφορούν μετά 
μεγάλης ταχύτητας καί έφωδιασμένα δι’ άνοιγμάτων έξαε- 
ρισμοϋ άρκούντως εύρέων. Ταϋτα δέον όπως έπινοηθοϋν 
είς τρόπον ώστε νά άποφευχθή ή διαφυγή τών ζώων καί 
έξασφαλισθή ή άσφάλειά των. Τά έσωτερικά τοιχώματα 
τών οχημάτων τούτων δέον όπως είναι έκ ξύλου ή οίουδή- 
ποτε άλλου καταλλήλου υλικού, στερουμένου άνωμοιλιών 
καί έφωδιασμένα διά κρίκων ή δι’ άμπαρών στιβάγματος, 
τοποθετημένων είς κατάλληλον δψος. 

Αρθρον 18. 

'Γά μώνυχα δέον όπως είναι προσδεδεμένα ε’ίτε κατά μή¬ 
κος τοϋ αύτοϋ τοιχώματος είτε έναντι. Πάντως τά νέα ζώα 
καί μή τιθασευμένα δέον όπως μή προσδένωνται. 

Αρθρον 19. 

Τά μεγάλα ζώα δέον όπως είναι διευθετημένα είς τά οχή¬ 
ματα κατά τοιοϋτον τρόπον ώστε ό συνοδός νά δύναται 
νά κυκλοφορή μεταξύ των. 

Αρθρον 20. 

"Οταν, συμφώνως πρός τάς διατάξεις τοϋ άρθρου 7, δέον 
όπως γίνη διαχωρισμός τών ζώων, ούτος δύναται νά πρα¬ 
γματοποιηθή είτε διά προσδέσεως τούτων είς μέρη κεχω- 
ρισμένα τοϋ οχήματος, έάν ή έπιφάνειά του έπιτρέτιη τοϋ¬ 
το, είτε διά καταλλήλων διαφραγμάτων. 

Αρθρον 21. 

Κατά τόν σχηματισμόν τών αμαξοστοιχιών καί κατά 
οίονδήποτε χειρισμόν τών οχημάτων, δέον νά λαμβάνωνται 
πασαι αί δέουσαι προφυλάξεις πρός άποφυγήν τών βιαίων 
κραδασμών τών οχημάτων τών μεταφερόντων τά ζώα. 
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Γ. ΕΙΔΙΚ/νΐ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΔΙΑ ΤΑΣ 
ΟΔΙΚΑΣ ΜΕΤΑΦΟΡΑΣ 

"Αρθρον 22. I 

Τά οχήματα δέον δπως είναι κατά τοιοΰτον τρόπον δια¬ 
τεταγμένα, ώστε τά ζώα νά μή δύνανται νά διαφύγουν και 
νά είναι έξωπλισμένα κατά τρόπον έρασφαλίζοντα τήν άσφά- 
λειαν των ζώων. ΙΙροσέτι, δέον όπως είναι έφωδιασμένα 
διά στεγάστρου έξασφαλίζοντος αποτελεσματικήν προ¬ 
στασίαν κατά τής κακοκαιρίας. 

’Άρθρον 23. 

Συσκευαι προσδέσεως δέον οποις εγκατασταθούν εντός 
των οχημάτων των χρησιμοποιουμένων διά τήν μεταφοράν 
των μεγάλων ζώων τά όποια κανονικώς δέον δπως είναι 
προσδεδεμένα. "Οταν έπιβά)Δεται ή διαίρεσις εις διαμερί¬ 
σματα των οχημάτων, αΰτ/) δέον όπως πραγματοποιηΟή 
τή βοηθεία ανθεκτικών διαφραγμάτων. 

"Αρθρον 24. 

Τά οχήματα δέον νά περιλαμβάνουν ράμπαν πληρούσαν 
τούς δρους τοϋ άρθρου 8. 

Δ. ΕΙΔΙΚΑΙ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΕΙΣ ΤΑΣ ΜΕΤΑΦΟΡΑΣ 
ΔΙΑ ΤΗΣ ΥΔΑΤΙΝΗΣ ΟΔΟΥ 

’Άρθρον 25. 

Ό εξοπλισμός των πλοίων δέον δπως έπιτρέτητ^ τήν με¬ 
ταφοράν των ζούων χωρίς τοϋτα νά εκτίθενται εις τραυμα¬ 
τισμούς ή εις τοιλαιπωρίας δυναριένας νά αποφευχθούν. 

’ΆρΟρον 26. 

Τά ζώα δέον δπως μή μεταφέρωνται έπί ακαλύπτων κα¬ 
ταστρωμάτων, εί μή εντός συσκευασιών έπιμελώς διευθε¬ 
τημένων ή εντός σταθερών περιφραγμάτων άποδεκτών υπό 
τής άρμοδίας Αρχής καί έξασφαλιζόντων Ικανοποιητικήν 
προστασίαν κατά τής θαλάσσης καί τής κακοκαιρίας. 

’ύ\.ρΟρον 27. 

Τά ζώα δέον οπο^ς είναι προσδεδεμένα ή καταλλήλως 
τοποθετημένα εντός περιβόλων ή συσκευασιών. 

’ύ\.ρθρον 28. 

Κατάλληλοι διαβάσεις δέον δπως δημιουργηθοϋν ΐνα ή 
προσέγγισις είς τούς περιβόλους ή συσκευασίας εντός τών ο¬ 
ποίων εύρίσκονται τά ζώα είναι προσιτή. Δέον δπιος προ- 
βλεφθή συσκευή έπιτρέπουσα τήν έξασφάλισιν τοΰ φωτισμού. 

’Άρθρον 29. 

'Ο άριθμός τ<ϋν συνοδών δέον δπως είναι επαρκής, έν 
σχέσει προς τον αριθμόν τών μεταφερομένων ζώων και τήν 
διάρκειαν τοΰ διάπλου. 

’Άρθρον 30. 

Πάντα τά μέρη τοϋ πλοίου τά όποια καταλαμβάνονται ύπό 
τών ζώων δέον δπως είναι έφοίδιασμένα διά συσκευών διαρ¬ 
ροής τών ύδάτων και διατηρούνται είς καλήν κατάστασιν κα- 
θαριότητος. 

’ΆρΟρον 31. 

"Οργανον, τύπου αποδεκτού ύπό τής άρμοδίας ’.\ρχής δέον 
δπως διατίθεται έπί τοΰ πλοίου διά τήν σφαγήν τών ζώουν έν 
περιπτώσει άνάγκης. 

’Άρθρον 32. 

Τά πλοία τά χρησιμοποιούμενα διά τήν μεταφοράν τών 
ζώων δέον όπως είναι έφωδιασμένα, πρό τής άναχοίρήσεως, 
δι’ άχοι8εμάτων ποσίμοο ΰΒατος καί καταλλήλων ζωοτροφών, 
κρινομένων έπαρκών παρά τών αρμοδίων Αρχών της χώρας 
έξαγωγέως, τόσον έν άναλογία τοΰ είδους ή τοΰ άριθμοΰ τών 
μεταφερομένων ζώοκ/ δσον καί τής διάρκειας τής μεταφοράς. 


Άρθρον 33. 

Μέτρα δέον δπως ληφθοΰν άποσκοποΰντα είς τήν άπομό- 
νωσιν κατά τήν διάρκειαν τής μεταφοράς τών άσΟενών ή τραυ- 
ματιζομένίον ζώων, καί, εν ανάγκη, δέον δπως παρέχωνται 
είς ταΰτα αί πρώται βοήθειαι. 

Άρθρον 34. 

Αί διατάξεις τών άρθρων 25 έ'ως 33 δέν εφαρμόζονται είς 
τάς μεταφοράς ζώων τάς πραγματοποιουμένας ύττό οχημάτων 
κινουμένων έπί σιδηροτροχιών ή οδικών τοιούτων, φορτωνο- 
μένων έπί ΡΈίΙΚΓ-ΒΟΟΑΤ8 ή παρομοίων πλοίων. 

Ε. ΕΙΔΙΚΑΙ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 
ΩΣ ΠΡΟΣ ΤΑΣ ΕΝΑΕΡΙΟΥΣ ΜΕΊ’ΑΦΟΡΑΣ 

Άρθρον 35. 

Τά ζώα δέον δπως τοποθετώνται έντός συσκευασιών ή δια- 
μερ’σμάτο^ν κκταλλήλιον διά τό μεταφερόμενον είδος. Εξαι¬ 
ρέσεις δύνανται νά παρασχεθούν ύπό τόν δρον δτι κατάλληλοι 
διευθετήσεις θά γίνουν πρός συγκράτησιν τών ζώων. 

’Άρθρον 36. 

Δέον δπως ?.ηφθοϋν προφυλάξεις πρός άποφυγήν τών πολύ 
υψηλών ή πολύ χαμηλών θερμοκρασιών έπί τοΰ άεροσκάφους, 
λαμβάνοντες ύπ’ δψιν τό. είδος τών ζώων. Επίσης, αί ίσχυραί 
μεταβολαί πιέσεως τοΰ άέρος δέον δπως άποφεύγωνται. 

Άρθρον 37. 

’Όργανον, τύπου άποδεκτοΰ ύπό τής άρμοδίας άρχής, δέον 
δπως είναι διαθέσιμον έπί τοΰ άεροσκάφους διά τήν σφαγήν 
τών ζώων έν περιπτούσει άνά'ιΟίης. 

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ 3ον 
Πτηνά καί οικιακοί κόνικλοι. 

Άρθρον 38. 

Αί διατάξεις τών κατωτέρω άρθρων τοΰ 2ου Κεφοιλαίου 
έφαρμόζονται «μετά τών απαραιτήτων μετατροπών»·είς τάς 
μεταφοράς τών πτηνών καί οίκιακών κονίιιλοΛ : άρθρον 6, 
παράγραφοι 1 εως 3, άρθρα 7, 13 έως 17 συμπερΛααβανο- 
μένου, 21, 22, 25 έως 30 συμπεριλαμβανομένου, 32, 34 έο>ς 
36 συμπεριλαμβανομένου. 

’ΆρΟρον 39. 

1. Τά άσθενή ή τραυματιζόμενα ζώα δέον δπως μή θεω¬ 
ρούνται ικανά νά ταξειδεύσουν. Τά τραυματισθέντα ή άσθε- 
νήσαντα, κατά τήν διάρκειαν τής μεταφοράς, ζώα δέον δπως 
τύχουν τών πρώτων βοηθειών τό ταχύτερον δυνατόν, καί έάν 
είναι άπαραίτητον νά ύποβληΟοΰν είς κτηνιατρικήν έξέτασιν. 

2. "Οταν τά ζώα φορτώνωνται έντός ύπερεπιθετομέ'/ων συ- 
σκευασιδίν ή έντός οχήματος μετά ποΆών ορόφων, δέον ό¬ 
πως ληφθοΰν τά άπαραίτητα μέτρα ίνα παρεμποδισθή ή πτώ- 
σις τών έκκοπριόσεων έπί τών ζώων τών τοποθετημένων εις 
τά κατώτερα έπίπεδα. 

3. Κατάλληλοι ζωοτροφαί καί, έάν είναι άπαραίτητον, ύ¬ 
δωρ είς έπαρκή ποσότητα δέον δπως είναι είς τήν διάθεσίν 
των, έκτός τών περιπτούσεων : 

(α) μεταφορών διαρκείας κατωτέρας τών 12 ωρών, 

(β)μεταφορών διαρκείας κατωτέρας τών 24 ωρών προκει- 
μένου περί μικρών πτηνών παντός ε’ίδους, ύπό τον δρον δτι η 
μεταφορά θά λήξη έντός τών 72 ωρών αΐτινες έπονται τής εκ- 
κολάψεως. 

ΚΕΦ.'ϋνΑΙΟΝ 4ον 
Οικιακοί κΰνες καί γαλαί. 

’Άρθρον 40. 

1. Αί διατάξεις τοϋ παρόντος κεφαί,αίου έφαρμόζονται εις 
τήν μεταφοράν τών οίκιακών κυνών καί γαά.ων, εξαιρέσε^- 
έκείνων οί όποιοι συνοδεύονται ύπό τοΰ ίδιοκτήτου των η του 
αντιπροσώπου τούτου. 
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2. Αί 8',ατάξεις των κάτωθι άρθρων τοϋ 2ου Κε^αΐ.αίου 
έφαρμόζονται «μετά των απαραιτήτων μετατροπών» εις τάς 
[^εταφοράς των κυνών καί γαλών : άρΟρον 4, άρθρον 6 συμ¬ 
περιλαμβανομένων των παραγράφων 1 εως 3, άρθρα 7, 9, 
10, άρθρον 11, παράγραφοι 1, και 3 τών άρθρων 12 εως 17 
συμτιεριλαμβανομένων, 20 εως 23 συμπεριλαμβανομένου, 2ό 
έως 29 συμπεριλαμβανομένου, και 31 έως 37 συμπεριλαμβα¬ 
νομένου. 

’ΆρΟρον 41. 

1 ά [νεταφερόμενα ζώα δέον βπως διατρέφωνται κατά δια¬ 
στήματα μή ύττερβαίνο'κτα τάς 24 ώρας και ττοτίζωνται ;;ατά 
διαστήματα μή ύπερβαίνοντα τάς 12 ώρας. Όδηγίαι σαφώς 
συντεταγμέναι άφορώσαι τύν άνεφοδιασμδν τών ζώων δέον 
όπως συνοδεύουν ταύτα. Οΐ κϋνες (θήλεις) έν διεγέρσει δέον 
όπως είναι κεχωρισμέναι τών άρρένων. 

ΚΕΦΑΛ.ΛΙΟΝ 5ον 

"Ετερα θηλαστικά καΐ πτηνά. 

’Άρθρον 42. 

1. ,λί διατάξεις τοΰ παρόντος κεφαλαίου έφαρμόζονται εις 
τάς μεταφοράς τών θηλαστικέον καί πτηνών τών μή άναφερο- 
μένων είς τά προηγούμενα κεφάΙ.αια. 

2. Αί διατάξεις τών κάτωθι άρθρων τοΰ 2ου Κεφαλαίου ε¬ 
φαρμόζονται «μετά τών άπαραιτήτίον μετατροπών» εις τάς 
μεταφοράς το>ν εΐδοίν τών έκτεθέντων εις τό κεφάά.αιον τοϋτο: 
άρθρα 4 καί .5, άρθρον 6 παράγραφοι 1 έως ·3 συμπεριλαμβα- 
νομένης, άρθρα 7 έοκ 10 συμπεριλαμβανομένου, άρθρον 11, 
παράγραφοι 1 καί .3, άρθρα 12 έως 17 συμπεριλαμβανομένου, 
20 έοις 37 συμπεριλαμβανομένου. 

’'.\ρθρον 43. 

Ί’ά ζώα δέον όπως μεταφέρωνται άποκλειστικώς εντός ο¬ 
χημάτων ή κατα/λήλονν συσκευασιονν έπΙ των οποίων θά το- 
ποθετήται ένδεχομένονς ένδειξις ύποδεικνύουσα ότι πρόκειται 
περί άγριων ζώ<»ν, δειλών ή έπικινούνονν. Επίσης, όδηγίαι 
σαφώς συντεταγμέναι άφορώσαι τόν άνεφοδ'ασμον καΐ τάς ι¬ 
διαιτέρας περιποιήσεις ών δέον νά -πν/ουν τά ζοία, δέον οπονς 
συνοδεύουν ταϋτα. 

’Άρθρον 44. 

Τά ελαφοειδή δέον όπως μή μεταοέρωύται κατά τήν τχρίο- 
δον τής έπανασ’υστάσεο)ς τών κεράτων τονν, έκτος εάν λη- 
φΟοΰν εΐδικαί προφυλάξεις. 

’'.\ρΟρον 4.3. 

Αί δέουσαι φροντίδες δέον όπινς παρέχωνται εις τά ζοια τά 
άναφερόμενα εις τό παρόν κεφά/.αιον συμφό)ν<«ς προς τάς ο¬ 
δηγίας τάς προβλεπομένας υπό τοϋ άρθρου 43. 

ΚΕΦΑΑ.νίΟΛ' Οον 
Ζύ)Χ ψυχρού αίματος. 

’Άρθρον 49. 

Ί'ά Ι^ώα ψυχροϋ αίματος δέον όπως μεταφέρωνται εις κα¬ 
ταλλήλους συσκευασίας, λαμβανομένων υπό όψιν τών σχετι¬ 
κών αναγκών κυρίως ώς προς τόν χώρον, τον έξα,ερισμόν, τήν 
θερμοκρασίαν, τόν ανεφοδιασμόν είς ΰδωρ καί τήν όξυγόνοί- 
σιν, διά τήν περίπτωσιν καί έν τώ μέτρω ένθα αί απαιτήσεις 
προσαρμόζονται εις τό θεονρούμενον είδος. Δέον όπο^ς ταϋτα 
οδηγούνται είς τόν προορισμόν των τό ταχύτερον δυνατόν. 

ΚΕΦΑΑΛΙϋλ 7ον 
Λιευθέτησις τών διαφοροϋν. 

”.λρθρον 47. 

1. Έν περιπτώσει άμφισβητήσεως άναφορικώς πρός τήν 
έρμηνείαν ή τήν έφαρμογήν τίον διατάξεινν -τής παρούσηε Συμ- 


βάσεως, αί άρμύδιαι άρχαί τών ένδιαφερομένων συμβαλλομέ- 
νων μερών θά προέλΟουν είς αμοιβαίας διαβουλεύσεις. Έκα¬ 
στον τών συμβαάΑομένων μερών Οά. κοινοποίηση είς τόν Γενι¬ 
κόν Γραμματέα τοΰ Συμβουλίου τής Εύρώττης τά ονόματα καί 
τάς διευθύνσεις τών αρμοδίων του Αρχών. 

2. Έάν ή διαφορά δεν είναι δυνατόν νά διευθετηΟή διά τής 
όδοΰ ταύτης, τότε θά γίνη, τή αιτήσει τοϋ ενός ή τοΰ ετέρου 
τόίν συμβαλλομένων, προσφυγή είς διαιτησίαν. "Εκαστος τών 
συμβαλλομένων ορίζει διαιτητήν καί οί ουτο:; έκλεγέντες δύο 
διαιτηταί ορίζουν ένα ύπερδιαιτητήν. Έάν είς τών δύο συμ¬ 
βαλλομένων είς τήν διαφοράν δεν ώρισε τόν διαιτητήν του έντοί 
τών τριών μηνόίν οίτινες έπονται τής αίτήσεο>ς διαιτησίας, 
οδτος θά διορισθή αίτήσει τοϋ ετέρου τών συμβοιλάΛμένών είς 
τήν διαφοράν ύπό τοϋ Προέδρου τοϋ Εύρωπαϊκοΰ Δικαστη¬ 
ρίου τών Δικαιωμάτων τοΰ Ανθρώπου. 

Είς περίπτωσιν καθ’ ήν ούτος θά ήτο ομοεθνής τοϋ ένός 
τών συμβαλλομένο.ν είς τήν διαφοράν, τά καθήκοντα ταϋτα 
θά άναλάβη ό Αντιπρόεδρος τοϋ Δικαστηρίου, ή έάν ό τε¬ 
λευταίος ούτος είναι ομοεθνής ένός τών συμβαλλομένοίν είς 
τήν διαφοράν, θά άναλάβη ό αρχαιότερος τών δικαστών τοϋ 
Δικαστηρίου ο'ίτινες δεν θά είναι ομοεθνείς ένός τών συμβαλ¬ 
λομένων είς τήν διαφοράν. 'Η αυτή διαδικασία θά άκολου- 
Οηθή έάν οί διαιτηταί δέν δυνηθοϋν νά συμφωνήσουν ώς προς 
τήν έκλογήν ύπερδιαιτητοΰ. 

3. 'Γό διαιτητικόν δικαστήριον Οά καΟορίστ τήν διαδικα¬ 
σίαν του. Αί αποφάσεις του θά λαμβάνωνται κατά πλειοψη- 
φίαν. 'Η ετυμηγορία του ήτις Οά βασίζεται έπι τής παρούσης 
Συμβάσεως, είναι οριστική. 

ΚΕΦΑΛΛΙΟΛ 8ον 
Τελικαί Διατάξεις. 

’ΆρΟρον 48. 

1. 'Η παροϋσα Σύμβασις είναι ανοικτή είς τήν υπογραφήν 
τών κρατών με/.ών τοϋ Συμβουλίου τής Εύρίοπης. .νϋτη Οά 
κυριοθή ή θά γίνη άποοεκτή. Τά έγγραφα κυρώσεως ή απο¬ 
δοχής Οά κατατεθούν παρά τω Γενικω Γραμματεΐ τοΰ Συμ¬ 
βουλίου της Εΰρώττης. 

2. 'Η Σύμβασις θά. τεθή έν ίσχύι έξ μήνας μετά τήν ημερο¬ 
μηνίαν της καταθέσεως τοϋ τετάρτου έγγράφου κυρώσειυς ή 
αποδοχής. 

3. Αυτή θά τεθη έν ίσχύι έν σχέσει πρός παν ύπογράψαν 
κράτος το όποιον θά κυροόση ή θα άποδεχθή ταύτην βραδύ- 
τερον, ές μήνας μετά τήν ημερομηνίαν καταθέσεως τοϋ έγ¬ 
γράφου του κυρονσεως ή αποδοχής. 

’Άρθρον 49. 

1. Μετά τήν έναρξιν τής ισχύος τής παρούσης Συμβάσεως. 
ή Έπιτροττή 'Τπουργών τοϋ Συμβουλίου τής Εύρώττης δύνα- 
ται νά καλέση παν κράτος μή μέλος τοϋ Συμβουλίου όπίος 
προσχώρηση είς τήν παρούσαν Σύμβασιν. 

2. 'Η προσχοθρησις θά πραγματοποιηθή διά τής καταθέ- 
σεο)ς, παρά τ(ο Γενικω Γραμματεΐ τοϋ Συμβουλίου τής Ευ¬ 
ρώπης, ένός έ'ρ/ράφου προσχιορήσεο^ς τό όποιον θά έχη 
ίσχύν ές μήνας μετά τήν ήμερομηνίαν καταθέσεώς του. 

’Άρθρον 50. 

1. Ηάν συμβαλλόμ.ενον μέρος δύναται, κατά τήν στιγμήν 
της ύπογραφής ή κατά τήν στιγμήν τής καταθέσεως τοϋ έγ¬ 
γράφου του κυρώσεως, αποδοχής ή προσχωρήσεως νά καΟο- 
ρίση τό ή τά έδάφη είς τά όποια Οά έφαρμοσθή ή παροϋσα 
Σύμ.βασις. 

2. Παν συμβαλλόμενον μέρος δύναται. κατά τήν στιγμήν τής 
καταθέσεονς τοϋ έ"(",'ράφου του κυρώσεονς, άποδοχής ή προσ- 
χωρησεο3ς, ή έν συνεχεία άνά πάσαν έτέραν στιγμήν, νά έπε - 
κτείνη τήν έφαρμογήν τής παρούσης, Συμβάσεως, διά δηλώ- 
σεως άπευθυνομέ'κης είς τόν Γενικόν Γραμματέα τοΰ Συμβου-, 
λίου τής Ευρώπης, εις παν άλλο έδαφος καθοριζόμενον είς τήν 
δήλωσιν καί μετά τοϋ οποίου διατηρεί διεθνείς σχέσειε ή διά 
τό όποιον προτίΟεται νά συνομολο'^-ή. 
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3. ΓΙασα δήλωσις γενομένη δυνάμει της ττροηγουμέ'^ης 
παραγράφου δύναται να άποσυρθη άναφορικώς πρδς παν έ¬ 
δαφος καθοριζόμενον έν τη δηλώσει, συμφώνως προς τούς δ- 
ρους τούς προβλεπομένους ύπο τοϋ άρθρου 51 της παρούσης 
Συμβάσεως. 

’Άρθρον 51. 

1. 'Η παρούσα Σύμβασις θά παραμείνη έν ΐσχύι άνευ πε¬ 
ριορισμού της διάρκειας. 

2. Παν συμβαλάιόμενον μέρος θά δύναται, ώς προς ο,τι το 
άφορα νά καταγγείλλιη τήν παρούσαν Σύμβασιν, άπευθΰνον 
κοινοποίησιν εις τον Γενικόν Γραμματέα τού ΣυμβοιΛίου της 
Εύρώττης. 

3. 'Π καταγγελία θά ΐσχύση έξ μήνας μετά την ήμερομη- 
νίαν τής λήψεως τής κοινοποιήσεοος παρά τού Γενικού Γραμ- 
ματέως. 

’Άρθρον 52. 

'Ο Γενικός Γραμματεύς τού Συμβουλίου τής Ευρώπης θά 
κοινοποίηση εϊς τά Κράτη μέλη τού Συμβουλίου και εις παν 
Κράτος προσχώρησαν εις τήν παρούσαν Σύμβασιν ; 

(α) πάσαν υπογραφήν, 

(β) τήν κατάθεσιν παντός έγγράφου κυρώσειος, αποδοχής ή 
προσχιορήσεως, 

(γ) πάσαν ημερομηνίαν θέσεως έν ΐσχύι τής παρούσης 
Σύμβάσειος συμφώνως τω άρθρω 48, 

(δ) πάσαν ληφθεϊσαν δήλωσιν εις έφαρμογήν των διατά- 
ξεο^ν των παραγράφων 2 καί 3 τού άρθρου 50, 

(ε) πάσαν ληφθεϊσαν κοινοποίησιν εις έφαρμογήν των 
διατάξεων τού άρθρου 51 και τήν ημερομηνίαν καθ’ ήν ή 
καταγγελία θά τεθή έν ΐσχύι, 

(ζ) πάσαν ληφθεϊσαν κοινοποίησιν εις έφαρμογήν των 
διατάξεων τής παραγράφου 1 τού άρθρου 47. 

Εις πίστωσιν, οί υπογεγραμμένοι, δεόντως έξουσιοδοτη- 
μένοι πρός τούτο, ύπέ','ραψαν τήν παρούσαν Σύμβασιν. 

Γενόμενον έν ΓΙαρισίοις, τή 13η Δεκεμβρίου 1968, 
Γα)Λιστΐ καί Άγ','λιστί, τά δύο κείμενα έ'νοντα τήν αύτήν 
ϊσχύν, εις Ιν και μόνον άντίτυπον δπερ θά κατατεθή εις 
τά άρχεϊα τού Συμβουλίου τής Ευρώπης. 'Ο Γενικός Γραμ¬ 
ματεύς τού Συμβουλίου τής Εύρώττης θά κοινοποίηση ακρι¬ 
βές κεκυρωμένον άντίγραφον εις έκαστον των ΰπογραψάντων 
καί προσχωρησάντιον κρατών. 

Διά τήν Κυβέρνησιν τής Δημοκρατίας τής Αυστρίας 
Στρασβούργον 19 Δεκεμβρίου 1969 
\νΐΕΕΡΚΙΕΌ ΟΚΕΌΕΕΚ ΟΧΕΝΕΛΕΕΚ 

Διά τήν Κυβέρνησιν τής Δημοκρατίας τής Κύπρου 
[ Διά τήν Κυβέρνησιν τής Γαλλικής Δημοκρατίας 
ΜΙΕΗΕΕ ΟΕΒΚΕ 

Διά τήν Κυβέρνησιν τής Ισλανδικής Δημοκρατίας 
ΗΕΝΚΙΚ 8ν. Β10ΗΝ850Ν 

Διά τήν Κυβέρνησιν τής Ιταλικής Δημοκρατίας 
Στρασβούργον 25 Μαΐου 1971 
ΟΑΚΕΟ Ε. ΟΙΟΕΙΟΕΙ 

Διά τήν Κυβέρνησιν τού Βασιλείου τού Βελγίου 
ΡΙΕΚΚΕ ΗΑΚΜΕΕ 

Διά τήν Κυβέρνησιν τού Βασιλείου τής Δανίας 
ΡΟυΕ ΗΑΚΤΕΙΝΟ 

Διά τήν Κυβέρνησιν τής “Ομοσπονδιακής Δημοκρατίας τής 

'Γεραανίας 
ΟΕΚΗΑΚΒ .ΙΑΗΝ 

Διά τήν Κυβέρνησιν τής Ιρλανδίας 
Στοασβοΰρνον 24 Σεπτεμβρίου 1969 
8ΕΑΝ ΟΑΥΝΟΚ 


Διά τήν Κυβέρνησιν τού Μεγάλου Δουκάτου τού Αουξεμ- 
βούργου 

Στρασβούργον 23 Ιουνίου 1971 
Ρ. ΜΕΚΤΖ 

Διά τήν Κυβέρνησιν τής Μάλτας 
Διά τήν Κυβέρνησιν τού Βασι>χίου τής Νορβηγίας 

ΕΚΐΤΗΙΟΕ 1ΑΕΟΒ8ΕΝ 

Διά τήν Κυβέρνησιν τής Ελβετικής "Ομοσπονδίας 

νν. 8ΡυΗΕΕΚ 

Διά τήν Κυβέρνησιν τού Βασιλείου των Κάτω-Χωρών 
Διά τήν Κυβέρνησιν τού Βασιλείου τής Σουηδίας 
Στρασβούργον 10 Σετττεμβρίου 1970 
8νΕΝ Ε. ΒΑΕΚΕϋΝΒ 

Διά τήν Κυβέρνησιν τής Τουρκικής Δημοκρατίας 
Διά τήν Κυβέρνησιν 

τού Ηνωμένου Βασιλείου τής Μεγάλης Βρεταννίας και 
Βορείου Ιρλανδίας 

Στρασβούργον 26 Φεβρουαρίου 1969 
Ε.Β. ΒΟΟΤΗΒΥ 
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Ώερι συμμετοχής τον βοηθητικού διδακτικού προσωπικού 
καί των φοιτητών εις συνεδριάσεις τ^ν Σχόλιών και τώ·,ν 
Συγκλήτων των Άνωτάτων Εκπαιδευτικών Ίδρυμάτων- 

0 ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 


Ψηφισβήλενο! όμοφώνως μετά τής Βουλής, άχεφατίσαμεν ; 
’Άρ'&ρον 1. 


1. Βίς τάς τυνείριάτεις τών Σχολών χζάη-ΐύ·* τών Άνω- 
τάτω"/ Εκπαιδευτικών Ιδρυμάτων μετέχουν άνευ ψήφου έξ 
έκάστης Σχολής, εις έκπρόσωχος τοΰ δοηιίΙητΓΑοϋ διδακτικού 
προσωπΓίκοϋ (έκ τών Επιμελητών - Βοηδών) και δόο έκχρό- 
σωποί τών φοιτητών. 'Οσάκις συζητβίται '5έμα ενδιαφέρον εί- 
δικώς τμήμα τής Σχολής διάφορον εκείνου, εις το όποιον ανή¬ 
κουν οί μετέχοντες εκπρόσωποι, τής συνεδριάσεως δύναται νά 
μετέχη καί είς εκπρόσωπος προερχόμενος έκ τοϋ τμήματός 
τούτου, δστις καί αποχωρεί μκτά τήν άινάπτυξιν τής είσηγή- 
σεώς του. 

Οί ανωτέρω έκπρόσωποι δεν μετέχουν είς συνεδριάσεις έπί 
'όεμάτων άφορώντων εις εκλογήν διδαικτικοΰ προσωπικού ή 
οίονδήποτε άλλο δέμα σχετικόν προς αυτό. 

Κατ’ έξαίρεσιν έπί δεμάτων άφορώντων είς το κατώτερο; 
διδακτικόν προσωπικόν μετέχει χιεσ ψήφου ό έκπρόσωπος τού¬ 
του. 

2. Οί κατά τήν προηγουμένην παράγραφτιν έκπρόσωποι μεδ’ 
ένόις άναπληρωτοϋ των ύκοδεικ,νύονται, άντισταίχως ύπο τών 
υφισταμένων συλλόγων τοΰ κατωτέρου διδακτικού πρ^ασωπικοϋ 
καί άπό κοιινοϋ ύπο τών ΰφιτταμένων κατά σχολάς κλαδικών 
ιροιτγ)τικώ'; συλλόγων, λειτουργούντων υπό μορφήν σωμ,α- 
τειων. 


Έφ’ όσον δεν ύπάρχει τοιαύτη ΰπόδειξις έκπροσώχων πρός 
τήν Σχολήν, αΰτη νομίμως συνεδριάζει ά'υευ τής συμμετοχής 
τούτων. 


3. Οι κατά τά άνωτέρω οριζόμενοι 
έφ’ άπαξ καί δι’ εν άκαδημαϊκόν έ'τος 
μημών τοΰ άκαδημαϊκοΰ έ'τους. 


έκπρόσωποι ορίζονται 
έντός τών δύο πρώτιον 


Κιοπά τήν πρώτην έφαρμογήν τοϋ παρόντος, οί 
δέον νά όρισδοΰν έντός μ'φυός άττό τής ισχύος αύ 


εκπρόσωποι 

τοΰ. 


Άρδιρον 2. 

Ή διάταξις τής παραγράφου 1 τοΰ προηγουμένου άρδρου 
εφαρμόζεται άναλόγως καί έπί τών συνεδριών τής Συγκλή¬ 
του. Οί μετέχοντες είς αύτήν δυο εκπρόσωποι μετά τών ανα- 
πληιρωτών των εκλέγονται υπό τών ύτ,ο'δειχδέιντων έκπροσω- 
πων είς τάς Σχολάς. 
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ΆρΆροΝ 3. 

Εις Ανώτατα ΕΛ»α,;ίϊφϋτ!·Αά 'Κρύμ,ατα όκχτούΜφίνχ έκ, 
μϊόΐς μ,όνον Σχολήις. ο! Άοιτά τά ανωτέρω έχ,τΓρότωοκ)! μετέ¬ 
χουν ότΐο τάς αότάς ·τ·ροϋ7ΐ(>&εσείς εις ττ)ν Γεν. Σονέλβοσιν 
ττίς Σχολγίς χα! εις ττ,ν Σ]όγχλτ3τον. 

Άρ-δρίον 4. 

'ΙΙ ΐσχος τοά ζ*ρόντ:ς αρχεται άτο τής έηιμοσ'.εόσεώς «τι 
είς την έρηυ.ερίϊα τής Κοβερνήσεως. 

Ό χαρών νόμος φηφ’.σ-ϋεϊς ύχό τής ΒοΆής καί χαρ' Ημών 
σήμερον .χορον^είς, Εημοσιε'α·3·ήτω ίιά τής Έφημερίϊος τής 
Κοβ-εβνήσεως χαί έΓΛτε)νεσ^ήτω ώς νόμος τον Κράτοος. 

Εν 'Α-δήναις τή 20 Μαίον 1977 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ Δ. ΤΣΑΤΣΟΣ 

ο ΥΠΟΥΡΓΟΪ ΕΘΝΙΚΗΪ ΠΑΙΔΕΙΑΣ ΚΑΙ βΡΗΣΚΕΥΜΑΤΟΝ 

ΓΕηρΓίοι; ραλαης 

Έΰεθ)ηι]ϋίι και ίτέϋη ή μεγάλη τοΰ Κράτους οφραγίς. 

I Έν Άόιήναις τή 23 Μαΐον 1977 

ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ ΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ 


ΔΙΑΤΑΓΜΑΤΑ 

--' ( 3 ) 
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ΙΙερ' χαρώσεως ταχτίκ.ών ετησίων (1977—1978) χ',νά'Αων 
καταρτισ-ίέντων ύχό τοΰ Άνωτερον Σνμβοολίον Χωιροιρν- 
λακής. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

■'Βχοντες όχ’ οψει: 

1. Τά αρίδρα 12 καί 15 τοΰ Νόμον 409/'Ί97ΐ1 «χερί 'Τ- 
χηνργικοΰ Σνμβονλίον καί 'Γχομργείων», καί 

2. Τά «ρ>&·ρα 'ό4, 38. 40, 41 καί 52 τοΰ Ν. Δ/τος 139/ 
1969 «ττερί ίεραιρχίας, χροαγτοη'ών, άχοστρατείας καί μεταθέ¬ 


σεων των μο'νίμων Αξιωματικών τών Σωμάτων Χωροφυλα¬ 
κής, Αστυνομίας Πόλεων. Λιμενικού καί Πυροσβεστικού», 
χίροτάσει τοΰ έχί τής Δημοσίας Τάξεως 'Τχοιυργοΰ, άχεφασι- 
σίΐβμεν: 

ΚυροΟμεν τούς όχό τοΰ Άινωτέρον Σνμ&ονλίον Χωροφυλα¬ 
κής ικαταιρτισθέντας, βάσε'ι τοΰ νχ’ άριθ. 11/1977 Πρακτικού 
«υ, κάτωθι τακτικούς έτησίονς (1977—1978) πίνακας: 

α. Πίνακα Α' Άντισννταγματαρχών Χωροφυλακής, κρι- 
θέντων προακτέων κατ’ εκλογήν. 

β. Πίνακα Β' Αντί συνταγματαρχών Χωιροφυλακής, κρι- 
θέντων προακτέων κατ’ αρχαιότητα. 

γ. Πίνακα Γ' Άντισννταγματαρχών Χωροφυΐλακής, κρι- 
θέντων παραμενόντων εις τύν αυτόν βαθμόν. 

δ. Πίνακα Δ' Άντισυνταγματαρχών Χωιροφνλακής, κρι- 
θέτ/των άποστρατβυτέων. 

8. Πίνακα Α' Άντισυνταγματαρχών Χιο,ροφυλαικής, κρι- 
θέντων προακτέων κατ’ έκλογήν κατά τάς περί 3δετί·ας δια¬ 
τάξεις τοΰ άρθρου 52 τοΰ Ν.Δ. 139/1969. 
στ. Πίνακα Β' Άντισυνταγματαρχών Χωροφυλακής, κρι- 
θέντων προακτεοκ/ κατ’ άρχαιότημα κατά τάς περί 35ετίας 
διατάξεις τοΰ άρθρου 32 τοΰ Ν.Δ. 139/1969. 

ζ. Πίνχκα Α' Ταγματαρχών Χωροφυλακής, κριθέντων 
προακτέων κατ’ εκλογήν. 

η. Πίνακα Β' Ταγματαΐρχών Χωροφυλακής, κριθέντων 
προακτέονν ν.ατ’ αρχαιότητα. 

θ. Πίνακα Γ' Ταγματαρχών Χωροφυλακής, κριθέντων 
παραμενόντονν εις τον αύτον βαθμόν. 

ι. Πίνακα Α' Επιάτρων (Ταγματαρχών) Χωροφυλακής, 
κιριθέντων προακτέων κατ’ έκλογήν. 

ια. Πίνακα Β' Ιερέων - Ταγματαρχών Χωροφυλακής, κρι- 
θέντογν προακτέων κατ’ έκλογήν. 

Είς τον αυτόν έπι τής Δημοσίας Τάξεως Υπουργόν, άνα- 
τίθεμιεν τψ δημοσίευσιν καί έκτέλεσιν τοΰ παρόντος Διατά¬ 
γματος. 

Εν Άθήναις τή 21 Μαΐου 1977 

ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ Δ. ΤΣΑΤΣΟΣ 

ο ΥΠΟΥΡΓΟΣ ΔΗΜΟΣΙΑΣ ΤΑΞΕΩΣ 

ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΣΤΑΜΑΤΗΣ 


ΕΚ ΤΟΥ ΕΘΝΙΚΟΥ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟΥ 



